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Francesco Giunta je nebrojeno
pula i pismeno 'i usmenoc potvrdio,
da je zapgelio sBalkane¢ u Trsiu, a
hvall se, da je i inafe mnogo uéi-
nio sognjem i mafem« za talijanstvo |
Julijske Krajine, ‘

GLASILO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH

Zagreb, 8.

aprila 1932,

Broj 14.

EMIGRANATA 1Z JULIJSKE KRAJINE

Pojedini broi stoli 1.50 Dinara

protestira  protiv  namjera Veliks
Britanije, da u ikolama i sudovima
na Malti ukine talijanski jezik, On
poruéuje Britaniji, da ni topowvi mi |
mornarica ni sve zlato svijeta mnoce !
moéi zaustavili volju talljanskog i

Francesco Giunla danas ogurbeuu‘i
}
t

naroda na Malti,

»ISTRA« izlazi svakog tjedﬂz u petak. — UredniStvo i uprava nalaze se u
Zagrebu, Masarykova ulica 28, II. — Broj éekovnog radéuna 36.789.

Pretplata: Za cijelu godinu 50 Din; za po! godine 25 Din; za inozemstvo dvo-
struko; za Ameriku 2 dolara na godinu. — Oglasi se raéunaju po cjeniku.

Mussolini i nacionalni karakter Julijske Krajine

O Mussolinijevom Ralnom
dnevniku je veé¢ bilo govora u
nafem listu. Iznijeli smo iz log
dnevnika i nekoja karakteristicna
mjesta, ali nije to bilo uéinjeno
iscrpljivo i nisu bila iznesena iz
te knjige sva mjesta, koja nas in-
teresuju. Na§ saradnik »Vams u
ovom se ¢lanku opSirnije osvrée
na Mussolinijev Ratni dnevnik i
iznosi toéne prevode onih pasusa,
koji su karakteristi¢ni i znatajni.

U izdaniu »Libreria del Littorio«
Rim, izasla je u talijanskom originalu,
a u izdaniu »Amaltheas Verlag u nje-
ma&kom prevodu kniiga pod naslovom:
»Il mio diario di guerraz, koju ie na-
pisao Benito Mussolini. Ne ¢emo da na
ovom miestu govorimo o spisateliskim
vrlinama pisca te o kakvoéi knjige sa-
me, nego ho¢emo da skrenemo paZnju
na neka interesantna mijesta, koja mo-

raju zanimati svakog jugoslavenskog
rodoljuba.
Dok se svi talijanski vlastodrSci, a

osobito oni, koji terorisu na$ narod u
gorickim, tr8éanskim i istarskim kraje-
vima pozivaju na toboZnju ¢injenicu, da
su te zemlje od vaikada talijanske, pa
da u tim zemliama Zive samo Cistokrv-
ni Talijani, a da ima jedino mali broj tu-
diih elemenata, »od Austrije importira-
nih Slovenas, zanimljivo je <&uti 3Sto
Mussolini piSe, moguée i nehotice, o
Slovencima u tim zemljama.

U slijedeéim retcima navadjam s toga
ona miesta iz gore spomenute Kkniige,
koja nam riogu osvijetliti pitanje: da 'l
su u ovim krajevima domaéi Slovenci a
tudjinci Talijani ili obratno.

Odmah u pocetku knjige priznaje
Mussolini, da ima &ak i u predratnoj
Ttaliii Slovenaca. Na stranici 17 talijan-
skog izdanja stoji:

»15. septembra.

Odmor u Senpetru ob NadiZi. Prva
od sedmero opéina, u kojima se govori
slovenalki jezik. Za mene nerazum-
Iji\’ by 5

Na strani 18 istog izdanja Citamo bi-
liesku Mussolinijevu:

»Nakon napornog marSa eto nas
Robiu, prvom austriiskom selu. ,

U Robi¢u odmor od nekoliko sati. —
Padamo u jedinu gostionu.

Opazih jednog djecaka od nekih 7—8
godina, koji drZi rudicu sisalike i poslu-
Zuje nas vodom. Pitah ga:

— Kako se zoves?

— Stanko.

— A dalie?

Dijetak me ne razumije i ne odgova-
ra. Pitam jednu dievojku, koja prolazi
kroz dvoriste.

— Zove se Urbanéic.

Potpunoma slovensko imee«,

Tako kaZe Mussolini. A malo kasnije
na stranici 19 govori nam Mussolini
opet:

»Natpis, koji sam naSao dva kilome-
tra pred Kobaridom na jednoj zadu-
7benoj kapelici uz samu cestu glasi:
Nikdar noben e ni bil zapuS&en
Ki v varstvo Mariie ie bil izroCen..

Kod prepisivanja ovog natpisa, desilo
se da je od Mussolinija na viSe mjesta
netatno prepisan. Prepis, kako je ob-
javlizn ta€no n uvodno spomenutom ta-
lifanskom izdanju, odnosno prepisan od
Mussoliniia, glasi:

Nikdar Noben se ni bil zapuscen

Kiv varstvo Mariis Bil izzogen.

Ali nije glavno ovo, da li je prepis
Mussolinijev tadan ili ne, glavno je da
Mussolini naiprije konstatira, da u pr-
vom selu preko predratne granice tali-
jansko-austriiske nalazi y jedinoj gosti-
oni u selu slovenatku djecu, koja ne ra-
zumiju talifanski osim par rijedi; glav-
no je nadalie,. ..da Mussolini nalazi uz
samu granicu uz ceste kapelice sa slo-

u

venskim natpisima.. Takvih kapelica
ima medju naSim narodom, a osobito
medju Slovencima mnogo. Podetak ovih
kapelica leZi daleko u sredniem vijeku,
kad su po Evropi harale svakoiake
kuZne bolesti, kad su u naSe Kkrajeve
dolaziliTurci, jednom rijedi, kad su na-
§i krajevi bili izloZeni ne samo bolesti-
ma, veé i najrazliditijim ratovima, pro-
lazn voiska itd, Takve su kapelice da--
kle jasan znak, koii je narod u tim kra-
jevima domadin.

Citajuéi dalie Mussolinijev  ratni
dnevnik, nalazimo na svakoj stranici
slovenska imena brda, rijeka i sela, —
imena, koja se danas briSu sa zemlio-

pisne karte, kao da ih nikad nije bilo. |,

Medjutim je sadaSnji vodja faSizma u
svom ratnom dnevniku sam postavio
dokumenat, koji sviedodi, koja su prava
imena tamo3niih sela, brda i rijeka.

Jedno karakteristicno mjesto nalazi
se na stranici 68, gdje Mussolini govori
(u to vrijeme nalazi se on na soSkoj
fronti):

»Ovdje nitko ne kaZe:
svoje rodno mjesto.

KaZe set — »Vradam se u Ita-
lijul...«

Tim rije€ima zabilieZio je Mussolini
tacno raspoloZenje medju talijanskim
vojnicima na So¢i. U njima je bio osie-
¢aj, da se ne nalaze u svojoi zemlii, da
se nalaze u jednom stranom svijetu, da
se halaze medju strancima. Iz toga ra-

Idem u

spoloZenja izvire ono: »Vracdam se
ultalijule to jest mediu svoie liude
iz tudjinstva. Danas Talijani prikazuju
krajeve oko Soce, trSéansku i istar-
sku zemlju kao nesto prvobitno talijan-
sko. Danas i Mussolini naglaSuje, da su
ti krajevi talijanski, ali je to uzaludno
naprezanje. Oni ¢e krajevi za Talija-
ne ostati uvijek tudji, ostati ¢e to kraje-
vi, u kojima e se osjecati — ma da su
sada kao gospodari — sigurno uviiek
kao tudiinci.

prolazim kroz ovaj mali slovenski gra-
di¢, kojega su naSi zauzeli ¢im su pre-
§li granicu. Nema promjena. Gradié¢ mi
se Cini uredniji, gotovo pomladjen — ali
mirniji i ostavljeniji. Male ima vojnika
i malo kola. Veliki promet i prvih mje-
seci rata ostao je isti, ali je sada otklo-
njen u okolinu gradi¢a, gdie se nalazi
voini¢ki grad sa Sirokim ulicama i pro-
stornim trgovima.

Ni stanovniStvo se nije
promjenilo. Zavirio sam u
nekoie duéane i jo¥ uviijek
nalazim ona zagonetna lica,
koia sam vidio prvi put. Ne!
Ovinas Slovenciio$ ne vole.
Oni nas trpe silom prilika i
sa slabo prikrivenim ne-
prijatelistvom.

Na stranici 10-oj talijanskog izdanija |
nalazimo:

»15, februara.

Caporetto, (Kobarid). Cetvrti- put

Nikako ne moZemo poreéi, da ima
Mussolini dobre o&i. On je ta&no vidio,
Sto misle autohtoni stanovnici one zem-
lie. Kad bi i danas proSao kroz te iste
krajeve, vidio bi na licima ljudi po pri-
lici isti izraZaj nepovierenja i nepriia-
telistva domacina prama tudjincu, koji
silom dolazi u kuéu.

Jer domaéin ostaje uvijek domaéin.
Niko neka ne misli, da on sam postaje
domacdinom ako silom izgura iz kule
pravog domacina protiv svih prava.

Mussolinijev ratni dnevnik jedan je
dokument viSe o slavenstvu kraieva,
koji su »voini¢kim vrlinama« dobiveni
od Italije poslijerata, a ne za vri-
jeme rata, kaoSto to kuSaju Talijani sa-
da da pretstavljaju. Jer Sirom je svijeta
poznato, da su dosli u te krajeve sa bi-
jelim barjacima.

I dobro bi bilo, da se taj dokumenat,
koji je ve¢ preveden na njemacki jezik,
prevede barem u glavnim tofkama, ko-
ie nas interesuju i na druge jezike, te
dade na informaciju drZavnicima stra-
nih drZava. VAM.

Proslo je prvo céeturtgodiste
ove godine.

Molimo sve duznike, da nam
doznace bar jedan dio duzne
pretplate, jer éemo im inaée od
1. maja cbustaviti list.

' UPRAVA »ISTRE«.

Vijesti iz Julijske Krajine

SITUACIJA RIJEKE.

Rijeka, aprila 1932. —Kako je pozna-
ton Rimu se veé nekoliko dana vode pre-
govori izmedju Italiie 1 Jugoslaviie radi
izmiene tarifnih odredaba u trgovinskom
ugovoru s Italijom od 1924. Tim povodom
izisao je u rijetkoj »Vedetta d'Italiac €la-
nak pod naslovom »Jugoslovenska tariina
politika i 3teta, koiu od nje trpi rijecka
luka=. U tom €lanku traZi se, da se u rim-
skim pregovorima uzme u obzir tesko sta-
nje Rijeke i da se revidiraju tarife podvoza
na Zelieznicama u Jugoslaviii tako, da je-
dan dio prometa, koji ide za SuSak dobiie
Rijeka.

Pisac Clanka u »Vedetti« Zali se na t. zv.
jadransku tarifu,, koia je donesena priie
aneksiie Riieke Italiji, pa ie posliic anek-
sije naprosto protegnuta u potpunosti i na
Rijeku, ali se niome favorizujie Trst na Ste-
tu Rijeke, jer u toj tarifi nije ofuvan prin-
cip »niZa vozarina za manjn udalienosts,
koja bi pogodovala Rijeci. No pisac neée
da se u to upu¥ta, poSto se radi o Trstu i
prelazi preko toga onim »Zeneroznim fiu-
manskim patriotizmom, koii ie naveo Ri-
ieku na krainiu Zrtvu, na Zrtvu sebe same,
jer Riieka uviiek duboko osieéa i osjecat
¢e faSistiCku disciplinu i nacionalnu soli-
darnost, daleko i od same pomisli na po-
gubnu konkurenciju sa drugim talijanskim
krajevimas, Ne Zele¢i konkurirati Trstu i
drugim talijanskim  gradovima, a Zeiedi
ipak, da niena trgovina oZivi, Riieka baca
syoie poglede na drugu stranu, gleda za-
vidno na napredak SuSaka i priZelikuie da
se digne na njegov raun. Smeta joj, Sto ie
tehni¢ki dobro uredjena rijecka luka pusta,
dok se na onom parietu luke Baro3 guraiu
do nemoguénosti i brodovi i roba. Smeta
ioi, 3to Jugoslavija favorizuie promet svo-
jih luka, a ne promet tudie rijecke luke.
smeta joj, 3to se po saraievskom spora-
zumu od 19 XII 1930 g, su%alkom a ne ri-
je€kom lukom sluZi ¢ak i tranzitna roba
SeZkoslova&ka, rumunjska i — madZar-
ska(l), smeta joi, Sto je paritet suSacke i
rijetke luke ufvrdien u nettunskim kon-
vencijama postao iluzoran odredbom o spe-
cijalnim tarifama za SuSak loco. i Sulak
pristaniSte. smeta joi, Sto se Jugoslaviia
ne sluzi Citavim jednim dijelom rijec¢ke
luke velikoduSno joj iznaimliene za ciglu
iednu liru, godiSoje,. itd.

Ne usudjujuci se braniti svoie interese
prema Trstu i Veneciii, Riieka mudro po-
kudava da navede SuSak na svadiu sa Spli-
tom dokazujuéi nepravednost jednakosti
tarife za 'Susak | Split i ako je Split z
gitavih 2200km udalieniji, pa” Eak wuvijen
ide za tim; da Su3afane navede na to, n
bi Ii pristali, da se protiv ovih tarifnih ano

maliia- udruZe s Rijekom,na Stetu Splita i
ostalih jugoslovenskih luka, zaboravliajuéi,
da i Jugosloveni moraju imati neki osjeéaj
nacionalne discipline i solidarnosti u tim
pitanjima, kad se radi o nijijhovim nacio-
nalnim lukama, i da je njima draZi Split od
Rijeke kao Sto su i Rijeci draZi Trst i Ve-
necija od SuSaka.

DVA VELIKA PROCESA U TRSTU

Trst, aprila 1932, —— Dne 13, aprila bit
¢e pred tri¢anskim tribunalom proces pro-
tiv Franca Tavéara j Leopolda Pavli-
ce, koji su optuZeni, da su 5, januara
1931. ubili Euvara lova Filipa Germeka,
starog 65 godina, iz Hrulevice kod Stanje-
lz. Branjt ¢e ih adv. Robba.

Dne 15, aprila polet €e proces protiv
Ferdinanda Ko3ute iz Sv. KriZa,
koji je optuZen, da je 12. marta 1931. tri
puta pucao u milicionera Rudolfa Tence,
kad se je ovaj iz TrZi€a wvratao u
Sv, KriZ. U prvi mah mislilo se je, da ie
KoSuta bio vodjen politickim motivima, pa
je istraga u tom praveu vodiena, a i u
Stampi se ie taj sluaj pokuSalo prikazati
kao politicki., Medjutim dokazalo se nije.

REZULTATI TALIJANSKE SKOLE U JU-
LLISKOJ KRAJINL

Trst, aprila 1932, — Skolski provedi-
tor za skole u Julijskoj Krajini obiSao ije
nedavno sve Skole u Julijskoj Krajini. Nje-
govo inSpekciono putovanje po Gorickoi
trajalo je 2 mjeseca, a zavr3eno je posie-
tom u gradiskom okrugn. U Goric¢koj je u
Skolama, koja je Mondino posjeéivao naila-
zio gotavo iskliueno na slovensku djecu.
Sad po svrienoj inspekciji u faSitickoi se
Stampi piSe o toj inspekcii i naglaSuje se,
da je 3kola uz granicu ve€ sasvim
fa%isticka, da ima iednu dudu, jednu vieru
i da je vodjena jednom miSliu. — U nekim
selima Mondino je dijelio nagrade »drugo-
rodnoie djeci, za dobro znanje talijanskog
iezika, a dijelio im je i legitimacije za
organizaciiu Balilla, Kad je doSao u Vrh-
polie kod Vipave Mondino je poslao udi-
teljici Sciboni, udovici — zloglasnog Sotto-
santiia. koji ie tamo pao, — telegram, u
kojiem se sje¢a na Zrtvu Sottosantijevu.

AKTIVNOST POGRANICNE MILICIJE

Trst aprila 1932, — Pograniéna mili-
cija  u Grahovu uhapsila je prolih dana
nekog Franca Honkuta Valentinovog, jer
se¢ niie mogao legitimirati, a .0sim toga
imao ie sobom i noZ. — Osim toga uhapsi-
la ie pograniZna milicija | Cchoslovackog
kdrZavljana Franca Kragla, rodjenog u
L Podmoklii (Cehoslovacka)

' POSLANIK SREBRNIC 'VRATIO SE JE

IZ KONFINACIJE.

Trst, marta 1932. Biv§i slovenski ko-
munisticki posalnik Srebrni¢ “zavrSio ije
svoju koufinaciju i bio je nedavno puSten
u Solkan kod Gorice.

TRI STOTINE I DESET TALIJANSKIH
BRODOVA U RASPREML

Trsa, aprila 1932. U jednom sluZbenom
saopleniu. se javlja, da je dne 1. marta o.
god, bilo u raspremi 310 brodova talijanske
{rgovacke mornarice sa ukupno 581.628
tona.

MILIJUN LIRA ZA SKOLE U ISTRI:

Pula, aprila 1932. — Fasisticka vlada
je odredila svotu od milijun lira za iz-
gradnju 5 Skolskih zgrada u Istri. Tali-
ianska Stampa tom prilikom potcrtava po-
trebu talijanskih Skola za Sto brZu asimi-
laciju naroda uz istoénu granicu drZave.

DOGODKI V ZGONIKU,

Trst, aprila 1932. — Kakor drugod po
Primorskem so tudi v Zgoniku vsadili spo-
minsko drevo na ime Arnalda Mussoliniia.
Dobili so tudi v Zgoniku mlad mesecen, pre-
cej krepko drevee in ga vsadili s parado
v nedelio 21. februarja. Pode3tat je v
slavnostnem govoru iziavil, da bo pred
tem drevesom ustrelien, kdor se ga do-
takne. Drevee so varovali militniki do ene
ponoéi, potem pa S§li na oddih. Ob treh
ziutrah so Ze nasli mesecen posekan na trgu.
Agenti v druzbi faSistov so uvedli strogo
preiskavo po vasi; bili po vseh hiSah. Sko-
ro ni hife, da ne bi bil kdo od domatih are-
tiran. Pobrali so pa tudi po ved ko enega
mo3kega od hiSe. Poznaje so velino are-
tirancev izpustili. Kakih 8 moSkih je ostalo
zaprtih. Na dan sv. JoZefa pa je priSlo v
vas kakih 60 oroznikov in so zaprli vse
moske iz cele vasi ter odnesli tudi mnogo
domacega orodja. Morda holejo videtl, s
katerim orodiem je bil Arnaldov spomin-
ski mesecen razsekarn. Ob tej priliki so
prisli na Zgornji Kras »sletedi oddelki«
oroznistva in policije, ki jih cenijo na 200
moZz.

Trst aprila 1932, — V trZaskih zapo-
rih pri »Jeznitih« ima %e vedno okrog 3tiri-
deset mladeniCev iz Zgonika, SaleZa, Pro-
seka in Kontovelja radi »Arnaldovegas dre-
vesca, ki so ga izrili 21. februaria. Prete-
pajo jih in zlostavliajo toda na¥ rod ne
klone, kaiti z nami je Pravica,

KAKO SE ISPODRINE DOMACE TR-
GOVCE.

T rst, aprila 1932, — »Cooperative Ope-
rarie« iz Trsta so odprle, v, Postoini podruz-
nico. V zalogi imajo poleg; kolonialnega tudi
manufakturno blago. Trgovina je naimoder-
neie opremliena, Njen glavui namen je, da
izpodrine domade trgovce



Strana 2..—

g1
»1 ST-.R A

TRINAEST GODINA OD OSNIVANJA
PRVOG FASJA,

Trst marta 1932, Dne 23. marta o. g.
faSizam je u &itavoj Italiii slavio 13 godina
osnutka faSistike stranke. Mussolini je 23
marta 1919, godine u Milanu osnovano pr-
vu faSistitku organizaciiu i od toga dana
poéinje faSisti¢ki pokret. Ubrzo su u svim
gradovima Italile osnovane faSisticke bor-
ben organizacije i oboruzani faSisti poéiniu
rastieravati komunisti¢ke skup3tine, i vodi-
ti uline borbe, te veé 28 oktobra 1922. go-
dine Mussolini prisiliava onda3nju slabu
Factinu vladu, da otstupi i tako faSizam
preuzima vlast u Italiji. Svake godine faSi-
sti slave ova dva za njih vaZna datuma.
Ove godine proslavi 23. marta dali su veo-
ma veliko znaZenje, Pripreme za ovu pro-
slavu vrSene su nekoliko tjedana. Sve faSi-
stitke organizacije u Italiji kao i organiza-
cije ratnika i ratnih invalida odrzale su sve-
Cane sjednice.

U Rimu se u palagi Littorio sastao kon-
gres faSistitke stranke. Na kongresu sudie-
luju svi ministri, élanovi velikog faSistitkog
vijeéa i direktori faSistiCke stranke, pret-
stavnici faSistickih pokrajinskih organiza-
cija i 94 pokrajinska tainika faSistiCke
stranke. : : _

Svetana sjednica kongresa otvorena je
¢itanjem Mussolinijeve poslanice, kojom po-
zdravlia crne ko3ulje i isti%e, da budu po-
nosni 3to danas poslije jedne neobitno te-
§ke zime mogu pozdraviti 13.god. faSistic-
kog pokreta, Danas ponovno naglaSavam,
kaZe dalije Mussolini, da smo spremni bo-
riti se i ukloniti sve zapreke na kakve one
bile, da ojaamo moralnu i fizicku snagu
faSizma. :

Ostajemo vierni naSem starom progra-
mu, da podjemo u susret Zeljama naroda, a
to €emo raditi kao i do sada na‘svoi na-
&in, jer ne éemo da €inimo nikakovih ustu-
paka starim preZivljelim teorijama koje le
faSizam oborio i pregazio. U tome ne mo-
Ze biti kompromisa. '

To otvoreno i jasno istitemo, da svi fa-
Zisti i omladina koja ulazi u fadistitke re-
dove dobro upamte kako bi bili na &istu s
time za kole se principe pod na¥im zasta-
vama moraju jo$ boriti. Poslile 13 godina
velikih borbi i napora koji su Italilu preo-
brazili i stvorili naciju 1 drZavu u punom
smishy, danas je paZnja svijeta, pa bila ona
dobronamjerna ili neprijateljska obraéena
fatistitko] Italiji, a mi smo, zavrSuje Mus-
solini, svilesni toga, da je u nama jo§¥ Ziv
i nepokoleban duh iz prvih dana faSisticke
borbe.

ARETACIJE V AJDOVSCINL

Gorica, aprila 1932. — V Ajdovi&ini
so nedavno aretirali skupino komunistov,
k so delali pri velepodjetniku Rizzattiju. Po
nainovejiih porofilih gre za delavstvo po
vedini Italiianske narodnosti, ki e nastav-
lieno v ajdovskih predilnicah in je obtoZeno
komunisti®ne propagande. V zadnjem d<asu
so neznanci razfirili velike mnoZine komu-
nisti¢nih letakov, ki so naperieni proti
fadisticnem reZimu.

Poleg imenovanih delavcev e bila nekaj
dni pred veliko nofjo aretirana gdd. Ma-
rica Spacapan, trgovka s kolonijalnim
blagom v Lokavcu pri Ajdov3Zini
Ta aretacija se spravlia v zvezo z aretaci-
jami v AjdovE&ini. Pri Spacapanovi so oroZ-
niki izvrdili strogo hiSno preiskavo in so,
kakor sami zatriejo, odnesli nekaj listin,
ki baje dokazujejo, da je bila Spacapanova
v zvezi z omenjenimi delavci,

DELOVANJE FASISTICNEGA UCITELJA
V RENCAH.

Gorica, aprila 1932. — V Rengah je
politi¥ni tainik ugiteli Malicrea v gostilni
spri Pir8kue klofutal biljenske fante, ker
so peli »Triglav moj dome. Med fanti je bil
Furlan Ugo Pinl, ki je tajnika namlatil in
mu tako dokazal kako mu je! fadizem pri
sreiu.

FASISTICNI »>USPEHI= V POSTOJNI.

Postojna, aprila 1932. — Pri nas bo-
do pa zidali »Casa del Fascioe. Spediteria
Priorio in Agosta iz Prestranka sta viana-
men »Zrtvovalas 40,000 lir. Podesta Alfre-
do Zanoni vabi mlade ljude v gostilno
in jih v pilanem stanju navduSuje za
Balillo in Avanguardio. Na 3portnem igri3&u
je dal nekai mladendev, ki so gledali tekmo,
prijeti in odpeliati v »Casa Balillas, kier
jim je grozil s karabinerii, &e se ne vpiselo,
Vendar se mu ni posrecilo niti stako pre-
pricevalnimi argumenti pridobiti nobenega.
Kakor drugod, je milica tudi pri nas zelo-
priljubljena. MnoZe se sluaji, da pretepe-
jo domadini kakega milicnika. Ka}rablnerll
in miligniki patrulirajo z avtomobili ter vla-
ijo za vsako malenkost polne automobile
v zapore.

PRIBLIZAVANJE SVECENSTVU.

Trst, aprila 1932. — Generalni sekre-
tarijat faSisticke stranke izdao ie nedavno
zapoviedniStvu pograniéne milicije naredie-
nje, neka se preporui svim podredjenima
da kuZaju doéi u Sto bolie odno3aje sa sve-
tenstvom,

RADI KRIUMCARENJA.
ldrija, aprila 1932, — Radi kriumca-
renja bili su ovdje aretirani Karl Lukan-
G1&, star 26 godina i Jakob Logar, star
25 godina. Oni su doniieli nesto malo du-
hana iz Jugoslavije.

JUGOSLAVENI'U TALIJANSKOJ VOJSCL

Trst, aprila 1932, — Nedavno je fa-
lijansko ministarstvo vojske izdalo nare-
dienje, prema kojem ne moZe biti prim-
lien u jednu specijalnu Eetu nijedan Jugo-
slaven iz Juliiske Krajine.

BALILLA NA GORISKEM.

Gorica, aprila 1932. — Trinajstletfi
ufenec Cuk Boleslav je v Biliah
ucitelja Kalabreza, ki ga je silil naj vstopi v
Balillo. Komisar v Cepovanu lovi otroke
po cesti in jih sili naj vstopijo v Balillo in
Avanguardio. Vsekakor lepi dokazi kako ie
nasa mladina navdusena za take prekoristne
organizaciie.

JEDNA VELIKA LISTA NOVIH PROMJE-
NJENIH PREZIMENA

T rst, aprila 1932. U fa%istickoj ie $tam-
pi objavljena jedna nova | dosta obilna li-
sta od tr3fanske prefekture promienjenih
prezimena,

Medju ostalim prezimenima promijenje-
no je prezime: Tomagié u Tomasi, Valen-
ti¢ u Valenti, Vatovac u Vatta, Fabijanéi¢
u Fabiani, Francelj n Franzelli, Fuci¢ u
Fucini, Gaberc u Gaberi, Galiié¢ u Gallati,
Germek u Germi, Ger3ak u Gersi, Gerlanc
u Gerlani, Grahek u Gracchi, Jendié u
Genzi, JuriSevié¢ u Di Giorgio, Povh u Pol-
vi, Séuka u Lucci, Peri¢ u Pieri, Pedari¢
1t Pecchiari itd.

BOGOSLOVCI V GORICI OBLECENI. PO
ITALIJANSKI MODIL

Gorica, marca 1932. — Na ukaz 3ko-
fijskega upravitelja Sirottija so se morali
vsi goienci Malega semenii¢a, to je Sko-
fijske gimnazije v Gorici obleGi v talar in
se pokriti s tipiénim Kklobukom, kakor ga
nosijo italijanski duhovniki.

»TROPPI NOMI STRANIERI«

Trst aprila 1932, Fasisti nisu jo§ ni-
podto zadovolini s rezultatima akcije za
promjenu prezimena sa slavenske na tali-
jansku formu, koja se provodi veé nekoliko
godina, Promjenieno ie veé na hiliade i hi-
ljade prezimena, ali jo¥ ih ima na hiljade i
hiljade nepromijenjenih. Promjena nije nai-
me zakonski l]:risilna, nego se Samo Syim
moguéim nezakonskim Sredstvima ku$a pri-
siliti gradiane da mijenjaju prezimena, Ta-
ko se, na primjer, od svih drZavnih, jav-
nih 1 privatnibh Ginovnika, namie$tenika i
radnika »Zeli« da mijenjaju prezimena itd.
»Il Popolo di Triestes od 31. marta donosi
opSiran ¢&lanak pod gornjim naslovom.
tom ¢lanku na prvom se miestu konstatu-
ie, da naro€ito u Trstu ima jo§ mnogo ne-
talijanskih prezimena. To se vidi po spisku
liudi, koji umiru, U Trstu se registrira
dnevno od 25 do 35 sluajeva smrti. U re-

.dakciji »Popolac Citaju dnevno taj spisak

i ¢ude se svaki dan ponovno, kolike je jo3
uvijek u Trstu slavenskih prezimena. Po
neki put od 20 mrtvih po 15 { viSe ib ima
slavensko prezime,

U clankn »Popoloe kuSa da rastumaci,
kako je uza sve to Trst talifanski grad,
kako su ona slavenska prezimena stvorena

od slavenskih svelenika i sli€no, ali to ne|

bi smijelo da opravdava indolenciju ili ne-
haj trS¢ana da promijene svoja netalijan-
ska prezimena. Do sada je u Trstu od Pre-
fekture traZilo promijenu prezimena Samo 6
ili 7.000 osoba.

»ll Popolo di Treiste« ne kaze zato ne
mienjaju svoja prezimena tr¥¢anski gradia-
ni slavenske narodnosti i osjeéaja, nego se
osvrée samo na one gradjane, kojl su poz-
natih talijanskih osjeéaja, a ipak nefe da
mjenjaju svoja slavenska prezimena, Jedni
se od tih ispri€avaju, da im je prezimena
poznato iz vremena borbe protiv Austrije i
Slavena, drugi opet kaZu, da ie proslo vri-
jeme i opasnpost, da bi neko posumnjao u
talijanstvo Trsta, treéi pak ne ¢ée, da se
promijenom prezimena odricu nekog svog
dragog i slavnog predSasnika itd.

Na koncu svog ¢lanka »Popoloe pravi
jednu nesretnu uporedbu s Alzacijom i ka-
Ze, da Alzacija nije bila nikada francuska,
dok je naprotiv Julijska krajina ' oduvijek
latinska, venecijanska, furlanska 1 talijan-
ska, a samo je nedto doselienih drugoreda-
ca u nmjoj. U Alzaciii svi govore njemadcki i
svi nose njemacko prezime i doista nije
moguée tamo provesti promjenu prezimena,
kod 1 milijuna 1 700.000 Nijemaca. Ali
Italija u Juliiskoj Kraiini ima na to pravo.
A pogotovo u Trstu treba, da se promijena
8to savrieniie 1 prije provede, jer je Trst
talijanski grad. Tako mudruje »Popolo di
Trieste«. .

SVECENICI, KOJI PROPOVIJEDAJU NA
NASEM JEZIKU — LOSI PASTIRI
Trst, aprila. 1932, TriCanski sI Po-

polo di Trieste« od 31. marta u jednom se
¢lanku osvrée na slavenske propovijedi za
vrijeme uskrsnih blagdana. U tom &lanku
pisac se Cudi, kako ie moguée da se to do-
gadia jo3 i ove godine 14 godina poslije ra-
ta. JoZ bi se nekako razumijelo, da se to
dogadia u selima na Krasuy, u Gorickoj ili
oko Postojna, ali, da se 1932, godine moZe
u Trstu da se cuje iz crkve slovenska pjes-
ma j propovijed — to ie nepodnosivo, Pi-
sac konstatuje, da_se na primjer, u crkvi
na Sv. Jakobu vrSe propovijedi, blagoslovi
i ostale funkcije u slovenskom jeziku ona-
ko, kako su se vrile prije rata. Na veliki
petak ove godine, dok je crkva bila punma
svijeta zbog boZieg groba, jedan je sSloven-
ski svetenik propoviledao na sav glas slo-
venski. Tako je bilo i u Rojanu i u Sv. Iva.
nu. U Sy, Ivanu, kaZe »Popolo« say je kler
slovenski. U Sv, Jakovu je Zupnikom Slo-
venac. S time treba veé jednom prestati —
naglaSuje sPopoloe. U gradu, gdje svi razu-
miju talijanski ne bi smielo tako biti. Tre-
ba pozvati ma red sveéenike koji su jos
uvijek nadahnuti jugoslavenskim osijeéajem.
a ako neée slufati — treba ih odmah nado-
mijestiti sveéenicima Talijanima iz stare
Italije. TuZe se kod nas na pomanikanie
sveéenika. 'Dovolino fe, da tr3¢anski bis
kup piSe-raznim biskupijama u Italiji i dos
kora ée. u ove krajeve doéi Eitavi vlakov
najsaviesnijih sveéenika, a $to je najglavni
jo — oni €e biti Talijani.
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OTKRIVENA VELIKA KOMUNISTICKA
ORGANIZACIJA U ITALLJL

Trst, aprila 1932, Nedavno Je
redarstvo u Bologni otkrilo tainn komuni-
sticku centralu, koia je imala svoie pouzda-
nike i podruZnice u poiedinim gradovima
bologneske pokraiine kao i 1 Parmi. Na
Celu komunistickog pokreta stajao ie slikar
Carlo Alpi. On se 1922, god. bio iselio sa
svojom obitelit u Belgiin, ali se priie dvi=
je godine wvratio u Italiiu i kao emisar ko-
munisticke internagionale stavio se u kon-
tak sa istaknutim antifaZistima u Milanu,
Bologni, Parmi, Modeni i Reggio Emiliji
Pri. tome odrZavao je sastanke sa pred-
stavnicima komunisti¢ke omladine, koju ie
organizirao a sa drugim antifaistima pro-
vadjao propagandu protiv faSistitkog reZi-
ma. Radio je vrlo oprezno. Clanovi nje-
govih komunisti¢kih organizacija mogli su
se¢ slobodno kretati i provoditi potajnu
propagandu, jer su nabavili krivotvorene
iskaznice faSistiCke stranke i nosili faSisti-
C¢ke znakove na prsima, Kad je redarstvo
uhapsilo Carla Alpia, mnogim je niegovim
drugovima uspjelo pobjeéi u inozemstvo,
ier su imali krivotvorene putnice i karte o
identitetu. Osim Alpia uhapSeno je mnogo
osoba na koje se sumnjalo, da su s niim
stajale u vezi.

Taina fa3isti®ka policila OVRA predala
je optuZene izvanrednom tribunalu za za-
§titu drZave. Sada je drZavni odvjetnik kod
ovog tribunala podigao optuZnicu protiv
24-ice. Alpiu i drugovima sudit ¢e u Rimu
izvanredni tribunal dne 4. aprila.

TESKO BOLESTAN U TAMNICL

Trst, marta 1932. — Doznaje se, da
je Karel Rupel, iz Proseka, osudjen na
}5 godina tamnice, u zatvoru teko bo-
estan.

NOVI PODESTATI U ISTRI

Pula, aprila 1932. Zadniih dana aprila
provedena su n nekim istarskim opéinama
promijene podeStata. Tako je prefekt pre-
mjestio podeltata Pirenia Pirania iz Svet-
vinteta u Zmini, Paola Quarantotta iz La-
nis¢éa u Izolu. Imenovan je podeStatom u
Vodnjanu cay. Gennaro Padrone, a u Svet-
vin¢etu Mariano Coniglio. To je n vezi s
nedavnim nemirima u Istri. Prefekt drZi, da
podestati nisu bili dovolino energiéni, pa ih
zato smiienjiie i postavlia nove.

PROTIV DOMACIH ORGANISTOV.

Trst marca 1932. — V Ko3taboni se
faSisti brez Zupnikove vednosti spodili do-
madega organista in postavili svojega, da
bi uvedel v cerkev italijansko petie.
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SIROTTIJEV REZIM V GORICL

Gorica, aprila. 19320 — V  Dbiviem
slovenskem zavodu Alojzijevii¢u je.vladni
komisar Antonin! odslovil dr. Andrefja
Pavlico, profesora v goriSkem bogoslov-
ju, ki ie nadomestaval kot duhovm vodja
Filipa Teréelja. Kakor znano, je bil
ta nedavno aretiran. Na to mesto je komi-
sar postavil kapucina o. Stefano, ki je
igral znano vlogo v zadevi konfinacije Zu-
pnika Ivana Rejca in ki je znan kod ta-
lijanski nacionalist. Komisar je tudi odpra-
vil slovensko pridigo in vpelial ita'ijan-
sko. Nastavil je tudi vratarjaitalijan-
ske narodnosti. potem ko je bil Slo-
vennec Skok aretiran. Vse izpremembe
v Alojziievis€u so se izvrSile sporazumno s
Zkofiiskim administratoriem Sirottijem.

AUTOMOBILSKA SMOLA SIROTTIJA.

Gorica, aprila 1932, Upraviteli gori-
gke nadSkolije mons. Sirotti ie te dni ssvo-
iim avtomobilom vozil po mestuy v druzbi
Soferja Ivana Budina. V ulici Mazzini je 3o-
fer vozil z vso brzino ter tr&il v nasproti
prihajajiofi avtomobil, ki je last tvrdke
»Cementi Isonzo« Tega je vozil ing, Be-
Ilini. Avtomobil mons. Sirottija se je mo&no
poSkodoval. Vedje nesrece ni bilo, Nesrele
sta krivi obe stranki, ker sta aviomobila
gla z vso naglico in nista Soferja dala po-
trebnih signalov.. Pokoini nadSkof Fr. Se-
dei ni imel lastenega avtomobila, pad pa
si ga je msgr. Sirotti takoj nabavil, ko
je bil imenovan za $kofiiskega upravitelja.
Kakor se; vidi, nima njegov avto srece.

SIROTTIJEV PATRIOTICEN GOVOR.

Gorica, marca 1932. — Na veliko-
noéni ponedeliek so praznovali na vojaskem
letali§tu ¥ Mirnu pri Gorici obletnico usia-
novitve' vojadkega letalstva v Ifaliji. Na
letalis€u se je zbrala $olska mladina iz
Mirna in revneiS§im otrokom so razdelili
nekaj daril. Pod milim nebom se je brala
vojaska masa, kateri je pripostoval prefekt
Tiengo, Zupan Bombig, general Bobio in
tudi apostolski administrator Sirotti Mons.
Sirotti, zadasni upraviteli goriSke nadiko-
fije, je imel ognievit patriotiCen govor.

SAMO ITALIJANSKA PRIDIGA.

Trst, marca 1932 — C g Knafele, ki
se ie poitalilandil v koprskem semenitu
koje bilo pod vodstvom mons. Sirottiia,
upravlia tri hrvaske duhovnije v lIstri, in
sicer Pregaro, Gradino in Topolovac, Ce-
prav ni v teh farah niti enega Italilana.
temved so vsi verniki hrvaSke narodnosti,
prlidiguie Knafelc samo v italijanskom je-
ziku.

Pred nastopom fa%izma so se v Haliji
vrili hudi boji med oboroZenim delavstvom
in drZavno silo, ki je bila podpirana od no-
vih, Mussolinijevih »FaSjev di kombatimen-
tos. V vseh delih Italije je delavstvo vedno
boli grozele razSirjalo svolo mo& In akci-
jo in tovarne in celo celi mestni okraji so
bili v rokah oboroZane delavske mnoZice
V tistih &asih se je rodila tudi labinjska re-
publika, ki bi jo lahko primerjali, &e bi se
bila akcija prosretila, z republiko S, Ma-
rino.

Labin3Cina slovi zlasti zaradi mnogih
rudnikov, med katerimi so glavni Krapan,
Vines in Strmec. Iza Krapna vodi &z Sta-
life do pristani¢a ob izlivu reke RaSe oz-
kotirna Zeleznica, ki je last rudniskega
podjetja. Na Stalijah so rudnifke separaciie,
kier se ¢isti premog in velika premogovna
skladi$¢a.

Rudniki so bili pred voino last Trbo-
veljske premogokopne druZbe, po voini pa
jih je kupila italijanska druzba Arsac (Ra-
Sa). Izvzemsi nekaj uradnitva, so bili za-
posleni samo domadi delavci, zavedni Hr-
vatje in mnogo Slovencev.

Radi dobre in molne organizacije in
ugodnega gospodarskega stanja, je bila
Labinii¢ina po voini praveata tvrdnjava,
ki se ji Italijani niso drznili niti pribliZiti.
Tedanje divianie faSistov po Istri in v
Trstu pa je razkacilo sicer mirne in hrabre
rudarie ob Razi in sklenili so da priskoCi-
io na pomo¢ svojim rojakom.

28. februarja 1921, je bila kot protest
zoperiaSistovsko divianje napovedana splo-
$na stavka. Z vseh strani so prihajali ru-
darji na Vines, srediife rudarskega ozem-
lia, kier se je vriilo protestno zborovanje-
Po zborovanju je mnoZica, ki je Stela ved
tso€ moZ, vkorakala v mesto Labin. Mno-
Zica je, kaipa dala duSka svojemu ogore-
niu. »Italijanski dome je bil takoj opusto-
Sen, ved karabinjerjev in civilnih Italijanov
pa je bilo tezko ranjenih.

Takoi nato se izvolila revolucijska vla-
da, ki je 3tela Zest &lanov in predsednika.
Vlada je zahtevala izro€itev oblasti na vsem
rudniSkem ozemlju. Vso noZ so prebili v
neprestanem posvetovanju. Iz previdnosti,
da bi prepregili prodiranje italilanskih &et,
ki bi utegnule prihiteti na pomo€ iz Pule,
Pazina in Trsta, so dali razstreliti mostove
¢ez Ra%o. Na vseh glavnih dohodih v rud-
nisko ozemlje so bile poloZene mine. Ner-
voznost je rastla od ure do ure, zakaj
kocka je bila vriena in pomembno deja-
nie izvr3eno. a nih%e ni vedel, kaj prinese
prihodnji dan.

Ze ob 23. uri ponod, je bataljon voiske,
ki je bil nastanjen v Labinu, zasedel rud-
niSke objekte v Krapnu in Vinesu. Samo
v Strmcu so uparniki odbili neko &eto, ki
ie bila poslana nad nje, Rudarji so se ob
pravem Casu utvrdili in so ustavili voiake

F zunaj revirja. Sporoéili so jim tadi, da so

tla, ki na njih stoje podminirana. Ako se

En mesec labinske republike

takoj ne umaknejo, utegnejo zletiti v zrak.
Ko so voiaki spoznali, da se rudarji ne 3a-
lilo so se umakli.

Lahko razumemo, da je bilo sprifo teh
dogodkov vse vznemirjeno. Zjutraj ie upor-
pniSka vlada sklenila, da stavi oblastem ulti-
mat z zahtevo, da vojaStvo tekom dopol-
neva zapusti rudnisko ozemlje. Hkrati so se
izdala povelia, da naj se s silo prepredi
vsak dohod novih Cet ¢ez Raso.

Sklepi so bili takoj sporoZeni vojaskemu
in oroZniSkemu poveljstvn v Labinu. Po
kratkih pogajanjih je priSlo do premirja.
Oblasti so sprejele vse zahteve upornikov
in vojastvo je ob 10 urj dopoldne zapustilo
rudni¥ko ozemlie. Zmaga pa Ze vedno ni
bila sigurna, ker so priéakovali tekom dne-
va vojadkih ojadenj. Zato so vse dohode
¢ez RaZo utrdili z minami. Ob 10 uri jim
je sporedeno iz Barbana, da prihaiajo iz
Pule veé&i vojaZki oddelki z oklopnimi avto-
mobili in strojnicami. S popolno hladno.
krvnosijo so poslali rudarji nasproti dvesto

3 puskami in bombami oboroZanij moZ.
Okrog 11 ure so tr&ali na Rad z vojaStvom.
Ze zjutraj so bili razstrelili most &z Ra%o.
tako, da se je morala vojska na obrezju
ustaviti.

Poveljnik vojske se je sila zadudil, ko
je videl pred seboj pravo pravcato fronto,
brZas je mislil, da je vse skupaj le 3ala alj
brezpomemben dogodek. Sporo&ili so mu.
da morajo s silo prepre€iti vsak vhod na
rudniSko ozemlje, da imajo v oblasti vso
upravo in da so podminirali celotno ozem-
lie. Presenefena ob taki odlo&nosti upor-
nikov, sta izjavila povelinik voiske in pod-
prefekt iz Pazina, da se nista prisla voj-
skovat, temve& pogaijat.

Uporniki so jima dovolili, da sta preko-
rafila mejo in se v spremstvu napotila v
galvni stan uporne vlade.

Tekom dneva so prispeli iz Trsta tudi
zastopniki rudnikov, nakar so se na Vine-
su pritela pogajanja. Uporniki so dlo&no
vztrajali pri svoji zahtevi, da se jim izro-
¢ rudniSko ozemlje v popolno oblast. Po
dolgem pogajanju so zastopniki oblastev in
rudnikov spreieli vse zahteve rudarskih
zastopnikov. Po pogodbi, ki so jo podpisali
zastopniki italijanskih oblasti n lastniki rud-
nikov na eni strani, zastopniki rudarjev pa
na drugi strani. je vsa oblast na rudnitkem
ozemliu z rudniki in z vsem rudniSkim in-
ventarjem vred, kakor tordiz velimi zaloga-
mi premoga na Stalijan preSla v popolno- .
last upornikov.

Ko so dosegli vse, kar so zahtevali in
Se vet, kakor so se nadejali, so se jeli du-
hovi zopet pomirjevati, Morali so misliti
na delo. Drugega dne je rudarska vlada
prevzela ves rudniSki inventar, Zeleznico
in rudnike naprave, ..

.. Zopet se je zaZelo vradati normalno
Zivlienje. Tritetrtine delaystva se ie wvr-
nile na delo, ena Cetrtina {€ ostala na stra-
Zi. Bill so vsl vojaki, kakor neko® v Crai
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gori; zadostoval ie pisk sirene in Ze so
prihiteli oboroZeni na domenieni
Vzlic temu pa ie polozaj veleval previd-
nost in so radii-varnosti pustili mine na
vseh prehodih, Ki so jih dali tudi mocno
zastraziti.

Italijanska oblast se ni prav ni¢ vme-
Sala v zadeve upornega ozemlia, le na (o
so pazili, da ne bi hodili oboroZeni cez
mejo njihovega ozemlja.

Zal da ta prostost ni trajala dolgo. Vse
je mislilo, da bo svoboda veéna in da bo-
do postali drugi S. Marino. Ali mladi de-
lavski republiki so se ze blizale zadnje
ure. Najvedja nevarnost je pretila od kon-
solidacije splotnih razmer v ltaliji, ki so
postojala od ne do dne bolise. Neposre-
den udarec pa ie zadala njihovi republiki
znana krnitka pobuna. Zacelkom aprila
1921. je nastal v Krnici radi velikeza te-
rorja oster spopad med kmeti in iaSisti
FasSisti so se zatekli na oroZniSko posta-
jo, pobunieni kmetie pa so jeli streljati iz
pusk. Brz ie bila mobilizirana cela puljska
garniziia. ki se je ojagila Se s faSisti. Urno
so pohiteli z oklopnimi avtomobili na po-
moé& blokiranim fagistom v Krnici. Kmetje
so podlegli veliki premo&i. Vec jih je bilo
ubitih, veliko ranienih, ve¢ sto pa ujetil.

Nekateri kmetie so se umaknuli pred
voisko in fagisti na labinisko ozemlje. Ita-
lijani so spoznali, da je v rudniSkih revir-
jih pravo osréle protitalijanske propagan-
de. To iih ie napotilo k sklepu, da napa-
deio rudarie nepripravliene v trenutku, ko
ne bodo pricakovali niehovega sunka.

Na gzacetku aprila so morali uporniki
umakpiti mine. ki so jih bili postavili na
ruzne nprehode: pretila je pamrec nevar-
nost. da hodo same eksplodirale. Takrat
pa ni nihée pomislil, da bi jih utegnili Ita-
jnam napastt Mislili so. da bodo Italijani
ostall pri besedi in spoStovali niihovo sa-
mostainost. Ali ltalilani so se prav za prav
bali. da bi iim 1zvrsili groZnjo in spustili
v zrak vse rudniSke naprave, ako bi iih
napadii m jim pokazali svoie obli&je.

Bilo ie treba cekati toliko Casa, da jie
prisel primeren trenutek, ko so iih res lah-
ko presenetili. ;

Due 7. aprila dopldne iih ie presenetil
koncentricen italiianski napad s kopnega
i moria. Nadi rudarii so bili deloma za-
posleni, deloma pa so pocivali. MaloSte-
vilne straie niso mogle zadrZati hude pre-
modi. ki ic bila oborozena z vsemi vrsta-
mi orozia. Niti v raskem zalivy, niti v
Krapnu, ne na Vinesu in ne drugod se ni
bilo mogoée upreti tolik$ni premogi. s

Samo pri Strmecu se ie pojavil resnej-
S odpor: tam so rudarii ustavili voisko ter
jo sprejeli z bombami In streli iz pusk,

Voiska pa se ni dolgo obotavljala. Iz-
dano ie bilo povelie za naskok. Vo;a‘kl 50
_napadl rudarie na noZ. Bili so v veliki pre-
moéi. Po daliSem boiu so premagali upor-
mke in iih polovili. Na boijis¢u sta ostala
dva wmriva in ved ranjenih. " i

Ko je bilo labinisko ozemlje zasedeno
in erepublikac zbrisana s sveta, so se pri-
tela divia preganiania. Vodilelii upora, v

koliker se jilo m posrecilo pobegniti, s
bili aretirani in odvedeni v rovinjske za-
pore. i ;

V dobi mnogih povoinih prevratov In
homatii ni nezanimiva ravnokar opisana

revoluciia, ki se ie o nii Se malo porocalo
in je SirSemu ingoslovenskemu ob&instvu
docela neznana. Vsekakor pa je bila ta
epizoda znacilen pojav v iivljenju'_na§ega
istrekega liudstva. ki se upira italijanske-
mu iarmu in se bile za svobodo. Zato je
ne Lo pozahila istiska zgodovina, kadar
se¢ bo praviéno opisovalo trplienje istrskih
Hrvatov. sinov velega JoZeta, ki ie naga-
jal Renetanom in ki danes stiska pesti,
uzalien v dno srca zbog krivice in nasilja
Italijanov.

e e,

P, RIBARIC

ZAGREB, PETRINJSKA' ULICA 83

Viasnik dvaju dobro snabdjevenih
ducana. Veliko skladiste cijelokupne
opreme za gg. oficire, zandarme, polici-
ste, carinike, Zeljeznicare te civiliste.

Izradba svih vrsii kapa i uniforma.

Petrinjska ulica 44 trgovina Spece-
rajske robe 1 delikatesa uz znatno sni-
zene cijene, roba na ogled bez obaveze.
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Stofovi

svila

carape
rukavice
cipke

i vrpce

krai.

8 | 12 omladine 1 prijatelja omladine.

&% | postizava zamjerne uspjehe.
8 | istaknuti, da su se kod ove male pri-

Strana 3.

-

Zhor omliadine

Na Uskrsnji ponedjeljak, dne 27. o.
mj. odrzan je u Zagrebu u dvorani
»Kolas sastanak naSe omladine, koja
boravi u Zagrebu. Sazivaé toga zbora
bila je Omladinska Sekeija drustva
»Istrac. Odaziv omladine bio je lijep.
Sastanku je prisustvovalo cijelokupno
élanstvo Omladinske Sekeije i velikl broj
ostale omladine, u svemu cko 200 omla-
dinaca. A prisustvovali su u velikom
broju i stariji, koji prate sa zanimanjem
i simpatijama ovo gibanje naSe omla-
dine. Bili su tu gotovo svi odbornici
»Istre¢, tajnik Jugoslovenske Matice g.
Fran Bat, i mnogi drugi. Pretsjednik
drustva »Istras g. Dr. RaZem je poru-
¢lo, da mu je vrlo Zao, Sto ne mozZe pri-
sustvovati tom zboru, jer je bolestan.

Zbor je otvorio procelnik Omladinske
Sekcije Ante Cerovac. Pozdravivsi omla-
dinu i ostale prisutne obrazloZio je za-
§to je sazvan taj zbor. Medju ostalim
je rekao otprilike ovo: U ovo tesko vri-
jeme i radi sve tezih prilika u Julijskoj
Krajini biva i omladina prisiljena, da
u velikom broju ostavlja svoje domove i
dolazi preko granice. Ova omladina,
koja se je do jucer nalazila u borbi
osjeca, da je i ovdje pozvana da radi,
da u naSem emigrantskom Zivotu dodje
do izraZaja. Ona hoée da ovdje aktivno
sudjeluje u rjesavanju nafeg pitanja,
Ona se zato smatra najpozvanijom, jer
najbolje shvaca i najbolje pozna da-
nasnje prilike u Julijskoj Krajini. Ci-
jela nasa emigracija imade jedan je-

svoje. Ovaj zbor i ostali slicni sastanci
imadu svrhu, da pronadju puta i na-
¢ina, kako ¢emo taj cilj Sto lakse 1 sto
prije posti¢i. Kao 5to je omladina imala
veliku ulogu kod svih svjetskih doga-
djaja, tako treba, da i nasa omladina
uzme uéeféa kod rjesavanja naSeg pro-
blema. Dosadasnji rad naSe emigracije
u Jugoslaviji ne moZe nas zadovoljiti.
Razlog je tome taj, Sto ona nije bila
svijesna svoje zadade. Ovaj zbor nije,
dakle, nidta drugo nego dogovor, kako
¢e omladina u buduce raditi. Stoga se
trazi od svakoga, neka kaZe svoje mi-
§ljenje, da se tako moZe doéi do jednog
pravog puta.

Iza toga je pretsjedatelj dao rijeé
Ladu Boziéu, pretsjedniku omladinskog
drustva »Tabor¢ u Ljubliani, koji se je
na poziv Omladinske Sekecije s veseljem’
odazvao 1 doSao na taj zbor. Radi vaz-
nosti njegovog referata odlucili smo, da
gigt naknadno opSirnije iznesemo u
listu.

Poslije BoZiéa uzeo je rije¢ nas pje-
snik Drago Gervais. On izraZava veliko
zadovoljstvo, sto se nasa omladina oku-
pila u tolikom broju i Sto vidi, da ona
pravilno shvaéa svoju zadaéu. Zeli joj
mnogo uspjeha u radu.

G. Fran Baf tajnik Jugoslovenske
Matice pozdravlja omladinu u ime Ju-
goslovenske Matice i zaZelio joj- tako-
djer svaki uspjeh u radu.

Pretsjedatelj otvara zatim diskusiju
i moli svakoga, neka iznese ono, Sto mi-
sli, da je potrebno da se govori na ovom
zhoru, Javio se je za rije¢ omladinac
Josip Perosa, koji govori o pofrebi uée-
stvovanja omladine u radu na socijal-
nom polju. Pretsjedatelj mu odgovara,
da se je omladina i do sada pokazala na
tom polju rada i naglasuje, da ée to
uéiniti i u budude.

Radi poodmaklog vremena predlaZe
se napokon da se diskusija prenese na
sastanke Omladinske Sekecije, koji se
odrzavaju svake sedmice, u drustvenim
prostorijama, gdje ée se govoriti o pro-
gramu i naéinu rada. Prijedlog je pri-
hvaéen, a procelnik Sekeije poziva svu
prisutnu omladinu, da dodje na prvi
sastanak Sckcije, koji ée se odrzatl u

i | subotu, dne 2. o. mj. Zbor je zakljucen.

Istog dana na veder odrzano je U

1| sKolu¢ omladinsko zabavno vece, Veli-

ka dvorana »Kola« bila je dupkom g&-

(s}
drustveno zabavno vece koje je prire-
djeno u svrhu medjuscbnog upoznava-
nja omladine razvilo se u pravu zabavu.
Mandolinisticki zbor Omladinske sekei-

je se je opet iskazao. Svirao je vrlo do-

bro i neumorno. Ovim drugim svojim
nastupom dokazao je, da u svom radu
Moramo

redbe i clanice Sekcije iskazale, Same

ilsu darovale raznovrsne kolade i uredile

lijepi buffet, kojeg su okitile zelenilom.
Ovo zabavno veée je zapocelo u 6 a svr-

# | silo je u 11 sati na veder.

U subotu, dne 2 0. mj. odrzan je u 7

@84 |1 pol sati na veder redoviti élanski sa-
{| stanak Omladinske Sekcije u prostorija-

8| ma Jadranske Straze. Na sastanku se

Lebinec i drug

Radiceva ul.l 1

B | razvila

diskusija o odrZzanom  zboru
omladine u »Kolue. Odluceno je da S€
diskusija o programu rada prenese na

8 | buduci sastanak, koji ée se odrzati dru-

ge subote'9. o. mj. u drusStvenim pro
storijama: Dotle ée se odbor Sekcije Po]

nak sa nefim konkretnim. Na sastank
ito ga je Save

i | zabaviti tim pitanjima i doél na sasta ‘4

je proéitan cirkular,

»LS TR A« ',
e —

ranizovana

dinstveni cilj, a taj jest: vratiti se naj.

emigrantsikh drustava uputio syima or-
ganizacijama, Kojim ih poziva na Sto
vece podupiranje nafeg glasila »Istrac.
Tajnik Ante Rojnié poziva sve clanove,
da se na list pretplate, a ukoliko im to
nije mogucée neka nadju svaki barem
nekoliko pretplatnika. Procelnik izvjes-
éuje élanstvo, da su se clanice Sekcije
takodjer organizirale i u okviru Sekeije
stvorile Zensku podsekeiju, koja do sa-
da broji neko 30 élanica. Pohvalio je tu
njihovu akeiju i zaZelio im mnogo us-
pjeha.

DAR OMLADINSKOJ SEKCIJI.

G. Fran Baf, tajnik Jugoslovenske
Matice darovao je prigodom omladin-
skog zbora Omladinskoj Sekeiji drudtva
»Istrac Din 50., na éemu mu se omla-
dina iskreno zahvaljuje.

POZIV OMLADINI U ZAGREBU,

Omladinska Sekcija drustva »Istras
poziva svu nasu omladinu, da dodje u
subotu, dne 9. o. mj. u 7 1 pol sati na
vecer na sastanak Sekeije, koji ce se
odrzati u drudtvenim prostorijama, Ga-
jeva ulica 28, II. Na dnevnom redu je
diskusija o programu rada. Clanovi i
¢lanice Sekelje se pozivaju, da tom sa-

—

Iz drustva »lIstrac u Zagrebu

Tainistvo druStva »Istrac u Zagrebu
iavlia svoiim ¢Elanovima, da su prispjele
nove ¢lanske legitimacije, koje se mognu
zamijeniti sa starima. Ujedno se upozoruie
¢lanstvo, da svoie naknadno promijeniene
adrese javi Sto priie tainidtvu. !

»NASA NEZABORAVNA ISTRA«,

U zakladnoj Stampariii Narodnih Novi-
na nalazi se u tisku knjiga pod gornjim
naslovom te ¢ée doskora izaéj iz Stampe.
To ie zbirka slika sabranih u Istri, Trstu,
Gorici, na Rijeci j u Zadru. Knjiga obasi-
7e nekih dvijesto stranica — od toga za-
premaiu slike 150 stranica, a ostalo je is-
punjeno tekstovnim materijalom. Oprema
kniige je otmjena. Svrha joi je da u slika-
ma i u riiedi posluzi kao informativan pri-
kaz za upoznavanje TIstre i ostalih naSih
krajeva. Cisti’ prihod bit ¢ée namijenjen u
kulturno-socijalne svrhe uz kontrolu jav-
nosti, Toliko na ravnanje rodoljubima, ko-
ii su predplatom unapred omoguéili izda-
nie ove knjige. Interesenti neka se izvole
obratiti na druStvo »Istrac, Zagreb, Qa-
ieva ulica 29, IL

E%m'% omliadine u Zagrebu

Organizacija omladinki — Omladinsko zabavno vece,

st

Iz drustva »Istra«, Novi Sad

Posto se koncem marta navrsilo prvo
CetvrigodiSte, pozivaiu se svi oni, koii za
to vrijeme nisu podmirili svoju €Elanarinu,
da to Sto prije bezuslovno utine. Isto tako
pozivaju se i oni, koji nisu jo$ sredili €la-
narinu do kraja 1931. god., da to ufine,
kako bi se druStva uStedili troskovi, po-
ziva i opomena.

Zakazani zbor, koii se iz nekih nepred-
vidjenih razloga nije mogao odrZati na dan
20, marta o. g., odrzati Ce se sredinom a-
prila, naSto se upozoravaiu &lanovi. Tacan
datum, vriijeme i miesto, iaviti ¢e se svima
naknadno. : )

DruStvena pravila, koja su podneSena
nadleZnim vlastima na odobrenie biti e,
kako saznajemo, odobrena za koii dan.

Umoljavaju se bratska drustva kao i
pojedinci, da nam jave adresu emigranta
g, Simuna Zupan iz Pule, u koliko im ie
jsta poznata, na ¢emu im hvala ve¢ una-
pred. — Tajnik.

Iz kluba »Kras« u Splitu

Godina dana prosla je, §to se je skupilo
par liudi iz gornjeg Primorija i Istre, Trs-
ta i Gorice s namierom, da se osnuie iedno
drustvo. To se nakon kratkog vremena
ostvarilo i osnovalo drustvo pod imenom
Klub sKrasz= Pocetkom marta ove godine
odrzala se I. redovita godiSnia skupStina,
na kojoj je prisustvovao lijep broj £lanova,
te nakon izvieStaja pretsiednika, tainika i

blagajnika =~ jednoglasno je bila izabrana
sliiedefa uprava: Pretsjednik: Bartul Kr-
$ul; potpretsiednik: Dr. Raijko Sestan;

tainik: Jerko Bonefa€i¢; blagainik: Dr. Ivo
Strk; kuéedomaéina: Frane Soli¢; odborni-
ci: Osman Vicevié; Zivko Ruzi¢; Mate So-
koiié. — Nadzorni odbor: Milan Kresoe-
vié, Dr. Stojan BraiSa, Kap. Marko Kur-
tini.

(Op. Ur. Veselimo se osnivaniu ovog
novog druStva u Splitu. I ako drutve ne
okuplia iskliu€ivo nase zemliake iz Julii-
ske Krajine, ono ¢e bez sumnje biti koris-
no za nadu stvar.).

Glavna skupitina druitva
Trst—Gorica—Reka u Skoplju

Prosvetno i potporno drudtve »Trsi-
gorica-Reka« odrZala je svoju I, glavnu
skup8tinu 27. marta. IzvjeStaj ¢éemo doni-
jeti naknadno.

Breda Sdek, »Zvezda Marija«, Pet
meganih zborov, posvecenih krafki Ma-
teri bozji, naboZne vsebine, za izven-
cerkveno rabo, Cena 15 Din. Pravkar
iz§lo. Ilustracije naslikal Tone Kralj.
Izdala KatoliSka Kknjigarna v Gorici
1932, Dobiva se pri Zupne uradu v Ra-
domljah. ;

Nasa emigracija

15 marca je predaval v »Zarjiec v
Kranju tov. Bozié Lado o nasl
emigraciji v Jugoslaviji in njenem kul-
turnem,
zivljenju. Predavanje je prvi poizkus
podati zgodovino naSe emigracije na
kateri hotCe predavatelj delati naprej
in nam ¢impreje podati skupno sliko
nasega Zivljenja. Obrnil se bo do vseh
nasih organizacij radi podatkov Kkate-
re mu bodo organizacije brez dvoma
in brezizjeme rade dale.

Po kratkem uvodu v - kaferem je
predavatelj zahteval, da vendar enkrat
kritiéno pogledamo na svoge delo, spo-
znamo napake in jih skuSamo cdpra-
viti je konstatiral, da je teZko podafi
jasno in tocéno sliko naSega dela, ki se
pravzaprav Se le danes razvija in o ka-
tarem bo lahko izpregovorila zgodovi-
na. Do danes tudi nismo Se imeli po-
kreta Sirokih mas, paé pa so do zad-
njega ¢asa Zivele posamezne organiza-
cije krajevskega znaéaja, ki na sploSno
niso pomenile ni¢esar. Nafe delo in
zivlijenje se danes zrcali predvsem V
nasih organizacijah, koliko pa je e
nagih ljudij izven njih, raztresenih po
vseh kotih, o katerih ne vemo niéesar.
Ako bi se naSa emigracija Ze v prejs-
nih letih zavedala sama sebe bi bilo
nase vprasanje posebno v gospodar-
skem oziru ze davno in boljSe reseno.

Naso emigrancijo je po ¢asu razde-
liL v Stiri dobe: v vojno emigracijo ali
begunstvo, v emigracijo od zasedbe do
aneksije, od aneksije do leta 1825--26
in od tedaj do danes. Po delu in duhu
pa je razdelil emigracijo na tri dobe.
Prva sega do leta 1028, ko se pojavi
organizacija »Orjeme, s katero pri-
éenja druga doba, ki znali prelom s
preteklostjo. Ta doba je bila mnekak
zgodnji preporod v katerem Smo se za-
éeli Zele zavedati sami sebe. Zadnjo do-
bo pa dozivljamo danes in sega pri-
blizno leto dni nazaj. Ta doba je doba
mladinékega pokreta, ki je v kultur-
nem kakor tudi socialnem oziru zelo
zivahna.

_ Po tej razdelbi je predayvatelj pricel
razloziti posamezne dobe in vsako
'yznaéil s svojo znacilnostjo.’ Pri ysaki
dobi je podal vzroke emigracije, kam

politicnem in gospodarskem.

se je izselila, kako Zivi in dela. Nave-
del je vzroke izseljevanja inteligence in
delavstva in konéno pre3el na kultur-
no in gospodarsko delovanje emigra-
cije v Jugoslaviji. Prvi ki so se organi-
zirali Ze leta 1919 so bili nasi akademi-
ki in srednjesolci, ki so imeli svoja
udruzenja in posamezne organizacije
tako v Jugoslaviji in zven nje. Imeli 50
tudi svoje Kongrese, izmed Kkaterih je
najvaZnejsi tretji, ki se je vriil v Lju-
bljani in na katerem je padla ideja
osnovati ! kulturno in podporno nad-
strankarsko emigrantsko organi.acijo.
Za temi organizacijami so se pojavile
po letu 1920 tudi druge kakor 8oca,
Istra, Klub Primork, ki so imele kul-
turno podporni namen. Imeli smo V
Ljubljani tudi sportno organizacijo, ki
se je pa pozneje zdruzila z akademskim
sportnim klubom. ;

V letu 1928 se prijavi nova organi-
zacija »Orjeme, ki je razvila Zivahno
aktivnost in ustanovljala po dezeli kra-
jevne organizacije. Na njeno inicijativo
smo dobili tudi prvi emigrantski list
Primorski Glas, ki je v poéetku izhajal
v Ljubljani, na to pa se preselil na Du-
naj, kjer je ob letu prenehal. Organi-
zacija je imela svoj Kongres novembra
1. 1929 na katerem je prevzel vodstvo
g. dr. Cok. Pod okriljem »Orjemac se
je vriila tudi velika razstava emigrant-
skih umetnikov v Beogradu. V tem éa-
su je organizacija prenehala obstojati
vsled razpusta. Od tega ¢&asa dalje,
dokler se ne osnujejo nove organizaci-
je, vlada nekaka vrzel v nasih vrstah.
V Zagrebu pa pofne tedaj izhajati no-
vo glasilo »Istra¢, ki je danes glasilo
vse naSe emigracije. Ko je omenil vse
organizacije in orisal njihovo delo se
je tovarid dotaknil socialne plati emi-
gracije in njenega naseljevanja. Ome-
nil je vse kraje, kjer je v veéjem S&te-
vilu naseljen na$ ¢lovek, tako v Slove-
niji, Hrvatski in Srbiji in naéin njiho-
vega Zivljenja in sredstva preZivljenja.

Predavanje je bilo v vsakem oziru
zanimivo le Zal da na$ prostor ne do-
puséa podati ga v veéjem obsegu. Pre-
davanje bo dobrodoslo 'g\redvserp mlaj-
i emigracijl, da bo ala Zivljenje
int1 lti{elo ?aée emigracije v preteklih
le N . 2
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Iz Jugoslovenske Matice
u Zagrebu

GLAVNA SKUPSTINA JUGOSLOVEN-
SKE MATICE U ZAGREBU

odrZace se u nedjelju dne 17 aprila o.
g. u 4 sata popodne u dvorani s»Ja-
dranske Strazec u Zagrebu, Gajeva ul.
28-I desno uz slijedeéi dnevni red: 1.
Pozdrav prefsjednika, 2. Izvjestaj taj-
nika, 3. IzvjeStaj blagajnika, 4. Izvje-
Staj delegata PodruZnica Jugosloven-
ske Matice, 5, Izvjestaj nadzornog od-
bora, 6. Biranje nove uprave, 7. Bira-
nje nadzornog odbora, 8. Zakljucak o
buduéem radu banovinskog odbora Ju-
goslovenske Matice, 9. Prijedlozi.

JUGOSLOVENSKOJ MATICI U ZA-
GREBU

darovali su u mjesecu martu o. g. Zza
bijednu bracu iz otete nale Istre:

Zenska sekelja Jugoslovenske Mati-
ce, Zagreb, 5000 Din, PodruZnica Ju-
goslovenske Matice, Sl. PoZega 2500
Din, gosp. prof. Vjek. Spinéié u spo-
men blagopokojnog prof. Ivana Mandi-
¢a 1000 Din, po 100 Din: Dr. Fran Brn-
¢i¢ 1 prof. Spincié Vj. svoj mjeseéni
doprinos; nadalje po 100 Din gg. Ilija
Milisié, Beograd, Slosar Mate, Zagreb;
Dri. gradjanski Skola, Erdevik, sakupio
ucitelj g. Ante Modrusan, 89 Din; g.
Rotar Antun, Zagreb 50 Din; gdja M.
W. 40 Din; po 20 Din gg. Princéié Fra-
njo, Braus Antun, Zagreb, Fabijan Si-
me, Brod n, S..; g. Iskra Rudolf, 10
Din; gdja Terci¢ Marija 6 Din.

Svima se mnajusrdnije zahvaljuje

Odbor.

ZA PROSLAVU DESETGODISNJICE JU-
GOSLOVENSKE MATICE U ZAGREBU.

Jugoslovenska je Matica u Zagrebu ra-
zaslala proSle godine istaknufim rodoljubi-
ma, raznim Skolama, ustanovama i podu-
zeéima svoi =»Jubilarni spomenarake, na
kojemu ¢e upisati svoja imena i priloZiti
milodar, a po moguénosti i od poznatih sa-
kupiti priloge i upisati imena plemenitih
i poZrtvovnih darovatelia.

Mi éemo u listu sISTRA« zabiljeZiti sve
vratene »Jubalarne spomenarkes» s ime-
nima sakupliada i darovatelia, kojima svi-
ma banovinski odbor Jugoslovenske Matice
u Zagrebu izrazuje iavno naitopliju zahva-
lu, §to su i ovim naZinom iskazali djelo-
tvornu svoju ljubav naprama napaéenoj
braéi iz nasih otetih nam krajeva.

Nadamo se, da ée se odazvati i svi os-
tali apelu Jugoslovenske Matice, doprinesii
i sakupiti neSto za napaenu svoju braéu.

Danas iznasamo slijedete, a u drugim
¢emo brojevima »ISTRE« nastaviti.
Dobrotvori Jugoslovenske Matice i brade

iz poroblienih krajeva: =

AndrijaSevei, Rokovei: G. UZarevié
JakSa, uditeli, sabrao je 76 dinara, Darovali
su po 10 dinara: Antun Ergotié; po 5 di-
para: Apoloniia Wagner, Franio Vecera,
Hunjadi, Marko Jemri¢, Anutn Suhaljevié,
A. Fuss, Luka Igalac, Palié Grga; po 3 di-
nara: Josipina Katié, Franjo Felder, Lidiia
Adler; po 2 dinara: Marta Brkié, Luka Co-
lié, Antun FiSer, Eva Karabalié, Josip Ma-
8i¢, Lang Simo, Stiepan Jaks; po 1 dinar:
Kata Dekanié¢, Nikola Fuderer, Eva Bosnié.

Apatovac, DrZz osnovna Skola, Gosp.
Petar Ko Sutié, uditelj, sabrao 60 dinara.
Darovali su: Po 16 dinara: KoSutié Petar;
po 10 dinara: Ivan Kerker; po 3 dinara;
Bradié Slavko; po 2 Din Zvonko JuriSa Vi-
dek; po 1 dinar: Dragan PaviSi¢, Dragan
Topolko, Milka Vrbanee, Valent Topolko,
Dragan Pavlekovi¢, Slavko Medimorec,
Zvonko Bradié, Dragica Topolko, Milka
Pavlekovié, Ivka Jandrokovié, Liubica Ril-
ko, Stjepan Bradié¢, Franjo Rilko, Katica
Hajdukovié, Slavica Jandrokowvié, Ivkica
Vrbanek, Dragan Jandrokovié, Marko Jan-
drokovi¢, Milka Pavlekovié; po 0.50 para:
Katica Pavlekovié, Ivo Videk JuriSa, Milka
Brezovec, Danica Videk JuriSa, Katica Pa-
vi§i¢, Ivan Crngié, Nikola Vrbanee, Valent
Peterlié, Slavko Brezovec, Dragan Medi-
morec, Slavica Bradié, Marica.Pavigié, Dra-
gica Vrbanec, Marica Topolko, Katica Kun-
tié, Milan Vrugina, Milka Crngaé, Marica
(Gasparié, Ivica Cmigovié, BoZo Drljata.

Bakovel, p. Murska Sobota, G, De &k o-
vié Milan, 3kol. upravitelj, sabrao 70.25
dinara. Darovali su: Ugitelistvo 1 uenici
narodne Skole.
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Iz drustva »Soce« v Celju

PRIMORSEA MLADINA V CELJU

Ni Sa dolgo tega, kar so se mladi
celjski Primorei zbrali in se organizi-
rali. Ustanovii so svojo »*Mladin-
Sko Sekcijoe¢ pod okriljem drudtya
»S o ¢ ec. Izvolili so si svoj odbor in se-
daj Ze pridno delajo.

Imeli so Zze 3 sestanke in 2 seji. Na
prvem so govorilli o sprogramu primor-
ske mladine¢, na drugem se je preda-
valo o »Zivljenju nasih ljudi onstran
meje (polititno in gospodarsko Zivljen-
le)¢ na tretjem pa o »Delu in borbi na-
se mladine tam prekos,

Poleg svojih sestankov pa so prire~-
dili Ze tudi 2 predavanji za vse celjske
dijake in dijakinje. O prvem preda-
vanju je bilo porodilo v 11. &tevilki.
Drugo predayvanje se je pa vriilo 17
marca popoldne v celjskem Narodnem
domu. Predaval je starejd1i gospod in
sicer o temi »Kaj hodemo?¢ Preda-
vanja se je udelezilo celjsko dijastvo,
polnostevilno tako da je bila predaval-
nica polno zasedena.

To kratko porocilo naj bo zagoto-
vilo, da primorska mladina v Celju ne

) | SlTE Ac

spl, kot nam to nekateri oéitajo, am-
pak da pridno dela in z budnim oce-
som zasleduje vse dogodke pri nas in
drugod. —ir.

PRIREDITEV »SOCE V CELJU.

Drudtvo »Sofa« v Celiu je priredilo
svoj zabavni veler v soboto 2. aprila & L
ob 8. uri zv. v vseh gorniih prostorih
Nar. doma s sledecim sporedom: Deklama-
ciie in recitaciie; Enodejanka: Stari vdo-
vec-zenin (v izvedbi dramatiCnega drultva
v Celju); Petie (pevsko druitvo »0ljka);
Saljivi nastopi in Saljiiva poSta; Prosta za-
bava in ples ob godbi odli€nega celiskega
Jazz-banda, Cisti preostanek je bil name-
nien za najbedneiSe, ki dnevno prihajajo k
nam ter so brez kruha in brez strehe.

DELOVANJE DRUSTVA »SOCEe«, JE-
SE

NaSe drultvo se pa ne more pohvaliti
s tako intenzivnim delom, kot le lahko dru-
¢a bratska drustva, kar pa ni toliko krivda
odbora, temve¢ so temu krive bolj okoli-
Etine v katerih se druStvo nahaja. Predsed-
nik v osebi gosp. mag. ph. Zabkar Joza je
nadvse delaven in se mora dru$tvo zahva-
liti najve njemn za vse dosedanje uspe-
he. Tudi odborniki se potrudiio, kolikor ie
v njih modi, kakor tudi ve¢ élanov pridno
sodeluje, toda vsi so po veCini delavci, s
pomo&jo katerih smo n. pr, lepo in poceiti
uredili zavetiSe za brezposelne emigrante,
ker so sami napravilj vse postelje, police in
drugo opremo. Primanjkuje nam pa inteli-
genjdih liudi, kateri bi hoteli sodelovati
in kateri bi mogli uspesno pomagati prl
kulturnem delovanju drustva. Do sedaj smio
imeli 8 predavanj, toda razen predavani,
katere je imal predsednik so za ostala pre-
davanja poslala predavatelije bratska dru-
Stva iz Ljubliane, kar ie po precej sitno
in zvezano z veCjimi ali maniimi stroSki.
Toda s tem ni re€eno da morda na Jesej
nicah ni nadih intelegentov. So in Se precej
ih je, kateri so tudj po vecini vpisani k9£
¢lani. Naprosili smo iih za intenzivnejSo
pomoé&, ali vsaj, da bi priredili kako pre-
davnje, toda dalie kot do obliube nismo
pridli. Precej ovirojofe za nase drusStvo je
pa tudi deistvo, da ¢lanstvo sestoiee po
vedini iz pribeglih delaveev se vedno me-
niujie, paé ker mora za zasluZkom, katere-
ga tu ne more najti.

Vendar smo pa.imeli v zadnjih 14 dneh
2 prireditvi 12. marca smo proslavili 25
letnico smrti Simona Gregor&ica in
sicer s predavanjem katerega je imal aka-
demik Hrovatin, Ob koncu predavanja
nam je pa deklamovala Gregor&iCev »V pe-
pelnicni noCi« gospa MartelanZeva. Na
obletnico okroznice jugoslovenskega episko-
pata 19. marca smo se pa spominjali naSih
trpedih bratov pri sv. ma#i, katera se je

brala v ta namen ob 10 sati v farni cerkvi]

z lepim primernim nagovorom, po masi
pa pri prireditvi, pri kateri se je prebrala
okroZnica kluba jugoslovan-
skih primor. akademikov nakar je
pesnik gosp, Albert Sirok podal pre-
davanje primerno dnevu. TukaiSuie delav-
sko pevsko druStvo »Savaes, katero nam
gre ob vsaki priliki radevoliec na roko ie
pa zapelo nekoliko pesmi.

Obeh omenjenih prireditev se ie udele-
#ilo priblizno po 50 naSih liudi in &lanov.
Od domacinov, katerih sploZno pri nasih
prireditvah prograSem, se pa ni udeleZil
nabeden.

Klub jugoslov. primorskih
akademikov v Ljubljani

V navzoénosti okoli 40 élanov se je
vr8il v sredo 16. III. t. 1, v prostorih
»Preporodas II. redni obéni zbor K. J.
P. A, Predsednik tovari§ Ferjanéi¢ je
ob pol 9 h otvoril zborovanje in pred-
lagal da se posSlje predsedniku Zveze
emigrantskih drustev, g. dr. Ivanu Co-
ku v Beograd sledeto brzojavko: »Aka-
demska omladina, vcélanjena v EKJIPA,
Vam posdilja ob otvoritvi II. rednega
obénega zbora pozdrave z Zeljo, da
ostanete 8e nadalje svetovalec in podpi-
ratelj nasih vzvisenih ciljeve. Navzoédi
so enoglasno predlog sprejeli.

Po izvolitvi dveh zapisnikarjev in
dveh overovateljev zapisnika se je Ze
spomnil pokojnih dr, Slayika in kne-
zoSkofa goriSkega dr. Sedeja, dalje no-
vih Zrtev izrednega tribunala nakar je
presel na svoje predsednisko poroéilo.

Klubovo zunanje razpolozenje je bi-
lo dokaj razgibano. Siroka javnost se
je za njegovo delo zainteresirala, Kkar
ie pokazal posebno druZabni vecéer 23.
jan. t. 1. Klub je v tesnih stikih z osta-
limi emigrantskimi drustvi, med drugi-
mi tudl s «Klubom koroskih Sloven-
ceve, Nato je Se ofrtal delo ostalega
odbora nakar je konéal svoje poroéilo
S pozivom na d¢lane, da se v novi po-
slovni dobl z veljo vnemo lotijo dela.

Iz tajniskega poroéila tov. Hrovati-
na je razvidno, da je odbor refeval te-

Kote druitvene zadeve na 15+ sejah.
tlanskih sestankov je bilo v zimsKi po-
glovni dobi 9. Nato je Se porotal o
ustanovitvi »Omladinskega svetas in o
konferenci zagrebskega Ist. Akad. kluba
in KJPA, dne 24 januarja tega leta v
Ljubljani. Nadalje je Se nastel preda-
vanja klubovih ¢lanov v drugih emi-
grantskih organizacijah kakor v »Ta-
borus, »Zoric, »Zarjic, »Sofic — Jese-
nice. Inhibit izkazuje v tej poslovni
dobi 82, ekshibit pa 1432 dopisov. Klub
steje sedaj 77 élanov.

Tov. Benulié¢ je dal blagajnisko po-
rofilo. Dohodki v pretekli poslovni do-
bi znadajo 4723.75 Din, izdatki pa
281175 Din. Skupni promet znasa torej
v tem c¢asu 7535.50 Din. :

Nato je tovaris predsednik otvoril
debato v katero so posegli g. dr. Fur-
lan, tov. Zdenko Baéié, Sancin, Figar,
Strekelj, Ferijancié. Debatiralo se je v
glavnem o programu na ¢lanskih® se-
stankih, kakor o predavanjih itd.

Naslednja todéka dnevnega reda Je
bila, porocilo revizorjev. Porccéal je tov.
Valentinéi¢. Poroéilo je dalo povod dol-
gemu debatiranju. Konéno so navzcci
soglasno sprejeli predlog tov. Valentin-
¢ica da se staremu odboru da absolu-
torij.

Ko so bili nekateri ¢éleni pravil 1z-
poepolnjeni in nekoliko spremenjeni so
sledile volitve novega odbora. Predla-
gani sta bili dve listi. Izvoljena je bila
lista, ki jo je predlagal odbor in sicer:
predsednik tov. Hrovatin, osfali odbor-
niki pa so tovarifi: Lah, Valentingic,
Brusova, Legisa, Laharnar, Benuli¢, Bi-
dovec, Ferjanci¢é, revizorji: tovarisi:
Baéié Zdenko, Tonkli, Puc.

Pri slucajnostih se javijo k besedl
%z razliénimi predlogi tovarisi: Kodrig,
g. dr. Sliligoj, tov. CadeZ Predsednik
obljubi, da bo odbor razpravljal o stay-
ljenih predlogih, nakar je zakljuéil
zborovanje. .

V cetrtek, 17. t. m. se je vrdlla v
Akademskem Kkolegiju predajna seja,
na kateri se je konstituiral novi odbor
in sicer je predsednik Hrovatin Viktor,
podpredsednki Benuli¢ Rudolf, tajnik L.
Lah Edvard; tajnica II. Brusova Lojzika;
blagajnik Legisa Vendelin; arhivar:
Ferjanéic Slavoljub, odbornika: Valsn-
tinéié¢ Vekoslav in Laharnar Tone.

Poleg tega se je na seji Se razprav-
ljalo o Klubovem lokalu. Sestavil se je
tudi program za prihodnji ¢élanski ss-
stanek v sredo, dne 23. marca na kate-
rem je poro¢al o pravnem poloZaju na-
fe manjsine v Italiji, tov. Ferjancic.
Govorilo pa se je $Se o naSih preda-
vanjih, o omladinskem svetu, o g
bodoéih prireditvah itd. B. R.

Predavanje v »Taborug,

Ljubljana
Ze Stirideset rednih élanskih sestan-
kov je imel »Tabor¢ v svojem Se ne
enoletnem obstoju. Pomen in vrednost
teh sastankov se za nafo mladino sko-
raj ne da oceniti, saj so edine priredit-
ve, Ki nudijo emigrantski mladini prili-
ko spoznavanja s problemi domace zem-
lje, lastnega Zivljenja v emigraciji in
z dogodki Sirom sveta. Clanski sestanki
sTabora« so tako po udelezbi, kakor tu-
di po kvaliteti predavanj na visku. Naj-
boljsi predavatelji v Ljubljani prihaja-
jo med nas in tako dvigajo pomen in
vrednost rednih sestankov, ki postajajo
nekakor viSja BSola za  emigrantsko
omladino v Ljubljani. Sestanki so do-
stopni vsled tega, ker se vriijo v drust-
venem lokalu vsem clanom in prijete-
ljem drustva, ki bi sicer, ako bi se se-
stanki vriill v gostilnah, prav gotovo ne
prihajali, »Tabor¢ vrii v vsakem oziru
zelo vazno in socialno nalogo s tem,
da so njegove prireditve in sestanki na-
menjeni tudi slabSe situiranim in brez-
poselnim.

Zadnji ¢éas se je vriilo dvoje po-
menbenih predavanj. 24. marca je pre-
daval o nafem krafkem pesniku Sreé-
ku EKosovelu pisatelj g. Ludvik M.
Mrzel Predavatelj je v markantnih
potezah orisal povojno dobo in mlado
generacijo. V temu je segel prav do
dna in orisal napake in rane nade se-
danjosti. Nafo je presel na Zivljenje
Srecka Kosovela, na idejno podlago nje-
gove osebnosti in njegovega dela in po-
dal prorosko ostrovidnost velikega pes-
nika. Ob koncu je preéital Se nekatere
neobjavljene pesnikove ¢lanke v Kkate-
rih se zrcali njegovo socialno in poli-
tiéno naziranje. Iz teh idej naj bi so-
dobna mladina é&rpala svoj program in
heo;ﬂ;}?.: po poti ki jo je zacrtal kraski
p 2 .

V Getrtek 31 marca pa se je vriilo
predavanje sodnika g, dr. Stojana Ba-
ji¢a o sodobni Neméiji. Predavatelj je

-‘“‘ﬂ!llllllllllllllﬂlllllllﬁl.llllllllllIllllllllIIlIIIII

Z oo
Prvitarart iy s Deinay

ZAGRER
Mesnicka ulica br. 1. Telefon br. 74-43

VELIKO SKLADISTE NAJMODERNIIH
PRYORAZREDNIH ENGLESKIN STOFOVA

ODLIKOVANI KROJACKI SALON ZA GOSPODU

lllllllllllllllllllllllIllllllﬂllllllll.lIIIIIII.I.II.IIIIW

LI
L

_ Broj 1a

pred kratkim potoval po Neméiji in
Studiral tamkajsnje prilike. Orisal je v
par besedah politicen poloZaj Nemdéije
pred vojno, med vojno in po vojni, nje-
no gospodarsko in socialno strukturu.
Posebno pozornost pa je posvetil hitler-
janskemu pokretu, na Kkaterega zre s
strahom cel svet. Hitlerjanski Sovinizem
mora zganiti tudi nas, saj je nevarnost
da se pojavi Hitler nekega dne na Sto-
lu. Tudi z italijanskim fasizmom se bra-
ti Hitler in kadar si podasta roke, tedaj
bo nevarnost za nas silno velika.Podal
je na to sliko politicnega Zivljenja ka-
teremu daja pecat velika brezposelnost
in. beda delavskih slojev.

PREDAVANJE V »TABORUx
V éetrtek 7. aprila predava o koros
kih Slovencih predsednik Kluba Koros-
kih Slovencev v Ljubljani g. dr. O. Fel~
lacher. 2

Zivo delovanje omladinskega
drustva »Nanos« v Ljubljani

Delamo, bi bila prva beseda, ki bi io
lahko napisali. Delamo z onim navduSenjem
in vnemo, ki nj lastna vsaki organizaciii.
Oni, ki ima le nekoliko vpogleda v drudtveno
Zivlienie, opazi takoj aktivnost, ki spricuje
vitalno mo¢ mladega druStva. Z eno bese-
do: »Nanos« je rodila potreba. Drudtvo je
pricelo Ze globlie posegati v tok dneviega
Zivlienja, tudi ono hoce doprineti svol obol
k sp_lo§nemu kulturnemu in gospodarskemuy
podvigu. Razni odseki se organizavaijo: so-
cijalni, prosvetni, pevski, tamburaski, dra-
matski, Sahovski itd,

»Nanos« je priredil tudi Ze prve iavno
akademijo, Uspeh akademiie je v vsa.
kem oziri izteden. Moriboréani so strmeli
kako je bilo mogofe v tako kratkem asy
organizirati tako prireditev, A kier ie za-
vest svete naloge in smotrenosti dela, tam
ie vse mogoce. In to ie »Nanos: dokazal.

Izredno pester program ie prical o
dobrem okusu prirediteliev, Spuscati se po-
drobneie v posamezne totke sporeda bi bi-
lo zaenkrad preobsirno. Naj omemimo samo
najizbraneiSe in najuspeleiSe. Fna nailiepsih
tolk programa je bila brezdvoma deklama-
cija gd& Kraljeve. Znano Grogoréicevo
odo »Soci« je podala na nadin, ki ie la-
sten samo rojeni umetnici. Nam, ki smo
prelili svojoj mladost ob siujih valovih So.
¢e, nam, ki smo uZivali raskozie niene le-
pote, se le necliole nehaj zganilo v sreu. v
onem tihem, skritem koti¢ku, kier hranimo
najsvetejSe. Samo Cankar je Se nekle opi-
sal slicno spomin na svojo mater.

Tesko nam je bilo ob pesnikovih besedah

»0gromna solza se mj zdisc.,.

Gd¢. Udoviteva in o Sancin sta
nam zapela duet iz sProdane neveste«. Diu-
et sam je Ze umetnina. Skoraj vsa Smeta.
nova dusg S€ nam v niem odkriva. Ona
knst_alno-cistm melodijozna glasba, polna
vedrine, Segavosti, lepote.

Oba umetnika sta odpela duet z veli-
kim zmislom in doZivetiern. Na klavirjiu iu
je spremlja_l g. Rasberger.

Toda nismo posludali samo starejfe in
Ze prizname umetnike, Predstavili so se ti-
di milaj§i. Ni& treme, ni¢ nesigurnosti. V
duhoviti enodejanki sLiubosumnez i« sn
nam to dokazali, Seveda ima reZiser g.
Rasperger tu veliko zaslug. A ni¢ mani iz,
ralei, VZiveti so se znali v svoie uloge. Da
pa so tudi gledalci pridli na svoj racun, pa

je dokaz buren aplavz na koncu igre
Sodelovalo je tudi peysko drustvo
»Jadrane Dokazalo je, da goji pevsko

umetnost z vso resnobo. Nekatere nesmi so
bile izredno dobro naStudirane. cesar pri
mnqgih zborih ne moremo bas trditi. Seve-
da je to zasluga predvsem g. pevovodje La-
haki je z izborom in izdelavo pesmi dokazal
globoko umevanje petia. Po akademiii se e
razvila prosta zabava. Hitro so potekale
priietne ure. A rastali smo se polni upanja

in vere v bodo&nost. Danisiayskij,

Iz drustva »Orjem« v Koéevju
ZBOROVANJE KOCEVSKOG «ORJEMA-.

D_elovni program »Orjema« obsega med
t.iruglm' redne mesene sastanke. Zadpji se
ie vr8ih v KoCeviu v hotelu Ferles, dne
If. marca 1932. ob dovolini udelezbi &lan-
stva.

Razveseliivo je dejstvo, da se nasih
zadnjih zborovanj stalno udele?uielo &la-
ni, ki prihajajo na sestanke pel po 12 km
dalet. Ne straSijo jih ne vremenske ne te-
renske neprilike. Zavedajod se potrebe skup-
nosti v nasih teznjah in oprasaniih, se udej-
stvu;ejq v druStvu po svoiih skromnih mo-
Ceh. Naj bi bilo to memento vsem onim mla-
¢neZem, ki opustajo nas pokret in pozahijaio
na naloge, ki nas &akain.

Da se seznani &lanstvo, ki ie po vedini
delavstvo s vpradanji, ki ga zadevajo, je
imel Tov. Marinié Lojze skrhnn'sc-
stavljeno predavanje 20 Sociialnom
za\{(aroixlrarf)jnc._gl s

aprilu bo priela z delovanjem mla-
dinska sekcija, ki je bila ustanov[jen?lav
okvirju drutva. Akademik Tov. Rudi
Benuli® bo imel mladinska pre-
dayanja s skioptinimi slikami. Drugtvo
vahl__starléa emigrantske mladine, da po-
skrl_mo. da posetijo njihovi otroci preda-
vania, ki bodo pravotasno objavliena.

17. aprila t. 1. se druftvo oddolzi S po-
minu Skofa Dohrile in priredi
vitanamen slavnostno zborova-
nje pri Belianu. Na sporedu so: Pre-
davanije, deklamacije in recitacije ter petie,
. Da se olaj$a socijalna beda natih
lindi in pridobijo virl, da se ta naloga iz-
vrdi, ic drustvo sklenulo prirediti prvo

soboto v maju evs ¥ f
sl ju p k__o-drnmallén‘l
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Umro je Fil

Dne 30 marta umro je u Parizu od
Zapaljenja pluca Filippo Turati, vodja
talijanskog socijalizma i predsjednik
AntifasisticCke koncentracije. I ako je
Turati bio veé¢ u godinama, svejedno je
ta vijest dosla nenadano i potresla je
sve one, koji su poznavali rad.Turatijev
i koji znadu, Sto je on znacio narocito
za Koncentraciju i antifasizam uopce.

Pok. Filippo Turati bio je rodjen 26
novembra 1877, znaci, da bi iducéeg no-
vembra bio navrsio 75 godinu Zivota.
Bio je potomak jedne stare lombardske
familije vlastelina. Njegov otac bio je
jedan od prvih prefekata mlade kralje-
vine Italije. Ali uza sve to Turati je
ve¢ u mladosti poéeo da naginje soci-
jalizmu. Studirao je u Bologni na prav-
nom fakultetu. Poslije svrienih studija
bio je neko vrijeme u sluzbi provineij-
ske uprave u Milanu kao savjetnik.
Mnogo se je zalagao za socijalisticke
ideje Karla Marksa. Iz anarhistickih
fantazija i oduSevljavanja prvih vreme-
na vodio je talijanski socijalizam na
put nauénog opravdanja i praktiéne po-
litike. Gedine 1891 osnovao je c¢asopis
»Critica Soclaile¢, koji je dirigirao do
1903. I njegova djelatnost u parlamentu
bila je velika. Od 1895 bio je stalno bi-
ran kao socijalistiéki poslanik u milan-
skom izbornom okrugu

I poslije rata Turati je u talijan-
skom politidkom Zivetu igrao veliku
ulogu. Vodio je neko vrijeme borbu s
fasizmom, bio jes zato od fasizma pro-
ganjan i maltretiran, a na koncu ne-
moéan, da se odupre s preostalim sila-
ma fasizmu, poslije jednog avanturi-
stidkog bijega preko Korzike stigao je
u Francusku. U Parizu je zajedno =
ostalim antifasistickim prvacima osno-
vao Koncentraciju, kojoj je bio kao ak-
tivan sef na ¢elu do smrti. On je kon=-
centraciju vodio odvaino i borbeno. U
isto vrijeme bio je direktor i lista »Li-
bertae, koji izdaje koncentracija, a 1
polumjeseénog buletina sItaliac, u ko-
jima je saradjivao sve do posljednjih
brojeva.

. Razne vijesti

ippo Turati

Turati bio je poznat Slavenima pod
Austrijom i bila je cijenjena borba di-
rektora lista »Critica Sociales za soci-
jalno oslobodjenje talijanskih masa.
Poslije rata u tesSkoj realnosti onog vre-
mena neposredno pred fasizmom, sla-
venska manjina u Italiji opazila je, da
je talijanska socijalisticka stranka go-
tovo jedina stranka, koja je pokazivala
razumijevanje za prava slavenske ma-
njine. Zato je slavenska manjina Zalila
propust, koji je uéinjen time, Sto nije
doslo do suradnje talijanske socijalis-
tiéke stranke u talijanskoj vladi, kako
je Turati zagovarao. Da je do toga do-
slo, bila bi suzbijenja faSistiéka opas-
nost i bilo bi provedeno u stvarnost ono
razumijevanje za slavenska prava.

Tezak Zivot u izagnanstvu priblizio
je sve emigrante, talijanske i slavenske,
proganjane zbog istih ideala slobode i
socijalne pravde. Do3li smo tako dva,
tri puta litno u doticaj s Filippom Tu-
ratijem u njegovom zatoéenistvu u Pa-
rizu. Nismo pri tom osjetili medju na-
ma nikakvu pregradu, nikakvu diver-
genciju rase. Zacudilo nas je njegovo
toéno poznavanje nakih problema, nje-
govo realno gledanje na problem sla-
venske manjine u Julijskoj Krajini. Mi
smo uvjereni, da bi pobjeda njegovih
prineipa bila znadila i za nas pobjedu
nasih traZenja.

Filippo Turati nije bio slavenskoj
manjini u Italiji vodja, a niti je on,
koji je vietito bio u opoziciji prama
svim burZoaskim reZimima u Italiji, mo-
gao nafoj manjini donijeti neko olak-
fanje u teikim danima pod nasiljem
plavih i ernih ko3ulja. Pa ipak je glas
o njegovo] smrti bolno potresao Svu
slavensku emigraciju. Kao i talijanskoj
tako je i slavenskoj emigraciji li¢nost
velikog pokojnika bila simbolom moral-
ne nepokolebivosti, koja je tako potreb-
na u borbi protiv fagizma. Apostol ma-
sa nije mogao biti stran srcu toliko
proganjane slavenske manjine.

Tumadeéi osjeéaje ¢itave slavenske

ITALIJA, FRANCUSKA, JUGOSLAVIJA

Pod tim naslovom sudacki  »Novi
List¢ donosi élanak na uvodnom mje-
stu, u kojem kaze:

>U posljednje vrijeme strana Stam-
pa, osobito talijanska, posvecuje vrlo
mnogo paznje odnosima  Francuske,
Italije i Jugoslavije. Ove interesova-
nje poraslo je stavljanjem na dnevni
red pitanja ekonomske sanacije Podu-
navlja i, istodobno s tim, pregovorima,
koji se vode u Rimu za izmjene u ftr-
govinskom ugovoru talijansko-jugoslo-
venskom od 1924 godine. Ovim prego-
vorima u Rimu, koji bi, sudeéi po pi-
sanju talijanskih novina, trebali dove-
sti do izmjene u ekonomskim odno-
sima talijansko-jugoslovenskim, pripi-
suje se u inostranstvu naroéita paZnja,
jer se rafuna, da bi poslije 1 uslijed
poboljsanja 1 politiéckih odnosa izmedju
Italije i Jugoslavije. Osobit interes po-
budjuju vijesti stranih, njemackih i
talijanskih listova, koji nabacuju mo-
guénost promjene dosadasSnjeg kursa
jugoslovenske spoljne politike, Sto bi
trebalo dovesti do poboljSanja politic-
kih odnosa talijansko-jugoslovenskih,
koji su postali neodredjeni utrnuéem
pakta prijateljstva izmedju® Italije i
Jugoeslavijee.

»Novi List¢ zatim govori o trgovaé-
kim odnosima izmedju Italije i Jugo-
slavije i konstatuje, da se radi na usa-
vrsavanju tih odnosa. A Sto se tiée po-
litiékog zbliZenja »Novi List kaZe:

»Tu je u prvom redu rivalitet izme-
diu Francuske i Italije, koje su svaka
za sebe izgradile é&itave sisteme svo-
jih politiékih saveza i interesa u sred-
njoj i jugoisttoénoj Evropi, a u sklopu
tih sistema Jugoslavija se-nalazi na
strani Francuske zajedno sa  drugim
drzavama Male Antante. Ne ulazeéi u
ispitivanje i utvrdjivanje, kako je do
toga doSlo, van sumnje je, da se o ka-
kvoj skoroj promjeni kursa jugoslo-
venske spoljne politike ne moZe ni po-
misljati prije uredjenja odnosa izme-
dju Francuske i Italije, jer bi to zna-
¢ilo temeljno poremeéenje danainjeg
politickog stanja - u ¢itavoj Evropi, 1
Jugoslavija u tom pogledu ne moZe i
ne ¢e da istupi protiv interesa Fran-

spoljne politike ne treba za sada da-
vati nikakvu posebnu vaznost.

S druge strane, neovisno od odnosa
Francuske i Italije, u odnosima tali-
jansko-jugoslovenskim ima 1 previge
spornih politiékih pitanja, a da bl se
ona napreéac mogla rjeSavatl i rijesiti
u najskorije vrijeme, To bi moZda pri-
je dovelo do novih zategnutosti negoli
do poboljSanja tih politiékih odnosa,
1 zato oni mogu za sada ostatl samo
u Zeljama, kao jedna moguénost u do-
glednoj buduénosti, iako se ne moZe
osporiti, da bi bilo u interesu jednog i
drugog naroda, da se Sto prije poéne
pripremati ostvarenje i te moguénosti.

Sukob interesa Francuske i Ifalije
vodi se uglavnom u bazenu Sredozem-
nog mora i u tom sukobu igra i nasa
drZzava ne nevaZnu ulogu zbog svojeg
poloZzaja na Jadranu . Onim ¢asom,
kad dodje do izravnanja toga sukoba
interesa Francuske i Italije — a i to je
pitanje opet jade istaknuto u posljed-
nje vrijeme — nastat ée posve nova
situacija i na Sredozemnom moru i
na Jadranu, i tek u tom momentu bit
¢e moguée pomisljati na nove odnose
izmedju TItalije i Jugoslavijee.

VILHARJEVEGA SPOMENIKA V PO-
STOJNI NI VEC!

V wvelikono&ni Stevilki 2Istres
omenieno v Clanku »Postojnac,
tem naSem obmejnem mestu spomenik
pesniku, skladateliu in narodnemu borcu
Miroslavu Vilharju. To pa ne odgovaria
reshicl, kaiti Vilhariev spomenik v Postoj-
ni je doletela ista usoda kot spomenik
skladatelja Volariéa v Kobaridu: Italijani
so ga porufili. — Naiprej so Italijani po-
mazali 'in unidili napis na spomeniku. Bod-
lo jih je v o&i, da stoii sredi Postoine v
kamen vklesana zavest domacega prebi-
valstva, ki jo ie pesnik Vilhar izrazil z be-
sedami »Cnjte gore in bregovi, da sinovi
Slave smol!«e To pa ni bilo ‘v skladu z
trditvio o »Postumia italianissima, vedetta
alle sacre porte d'ltalia.«e — ko pa ni zado-
stovalo to in je izpod &rne barve blestel
napis in Postoince silil k prisegi sCuite
gore i bregovi, da sinovi Slave smoz so
Italifani porudili Vilharjev spomenik po-
polnoma.

VY poletjiu 1931. pa so postavili Vilhar-

je bilo
da je v

Nije mu bilo sudjeno, da umre u do-
movini, nisu se ispunile njegove velike
nade, da ée ipak, ma kako star bio, do-

emigracije Savez jugoslavenskih .
grantskih udruZenja izrazuje Direkeiji
Socijalistiéke Stranke bratsko sauceSce.

emi-

tualnoj reorganizaciji

cuske. Zato 1 nagovjesStanjima njemac-
ke i talijanske stampe o nekoj even-
jugoslovenske

jevi Castilcl in rojaki nov spomenik v nje-
govi rojstni vasi, v Planini pri Rakeku.
Pri odkritiu spomenika se je zbrani narod

éekati povratak u Italiju, . nego, eto,
umire u izagnanstvu samo s mislju na
domovinu. Ali iza njega ostaje jos veli-
ka legija sljedbenika, koji ¢e nastaviti
borbu i koji vieruju, da ¢ée jednog da-
ha u Italijn ponijeti bar kosti ovog ve-
likog idealiste i borca za pravicu i slo-
bodu.

Savez jugoslavenskih emigranata po-
slao je Antifasistickoj koncentraeiji u
Pariz prilikom smrti Filippa Turatija
sazalnicu slijedeceg sadrzaja:

Lokalni su nas listovi, uslijed dalji-
ne, sa zakainjenjem od dva dana oba-
viestili o velikoj tuzi, koja vas je po-
godila povodom smrti vaSeg najboljeg
druga Filippa Turatija. Nismo dakle
mogli odmah po smrti njegovoj da uz-
memo udedéa u vasoj boli.

Veé mnogo godina prije rata Filippo

Pripovijest , Istre”

Zastava na vjetru
Joze Jeram (Nastavak 13)

Kola, na kojima se je dovezao ono jutro utitels
Zorzut u varo$, vozila su naglo. Cesta, koja vodi iz
Stozica, iza sela nenadano zadje medju dva brijega
i ide nekoliko minuta kao po Zlijebu dalje, Samo par
minuta, a zatim je se opet izlije kao rijeka u ravnicu.

To mjesto zove se Tiiesnac. Na jednoj strani sta-
ialo ie crno deblo, koje je bilo sli®no pleéatom razboj-
niku, koji €eka na svoju Zrtvu. Toga »razbojnika« se
ie konj preplasio i zaletio se u stranu.

— Vrag te odnio! udari ko&ija§ po konju,

— Sta mu je? pitao je utitelj plaho. On se je po-
.boijao za svoi Zivot i veé je iednom nogom htio da
sidje s kola. _

Ne znam $ta mu je. Jo§ se nije nikad preplaSio,
odgovori ko&ija8, uzravna konja na put i ndari ga bi-
Gem da je potréao cestom svom brzinom.

Ali Zorzut je uza sve to ko&ijasu doskora rekao:
Vozite brze. To je ponovio veé nekoliko puta, Ko-
&ija% ga je pogledao popreko i rekao mu: »Danas vam
se uistinu Zuri, gospodine ugiteljue.

Zorzut mu nije odgovorio. Zavijen u svoj kaput
zurio je m svijeZe jutro, niegovo lice bilo je mrano 1
zamigljeno. On nije mogao da se razvedri, .

Kad ko&ija nije dobio odgovora. i ako je par
puta htio da s uutiteliem progovori, oSinuo _je_bléem
‘konja sasvim lagano da to konj nije niti osjetio.

sKako si ti uljudan, tako ¢e moj konj tréati, mi-
slio je kodija$ u sebi. — Mestre bedast, Sto mislis,
da mi ne odgovarag. Da bi bio barem Talijan, ali nitl
Talijan nisi, a manje nego fafista Sovjek uopée ne
moze biti. Misli§ li da ne znamo, da si nam izgurac
staroga uditelia, kojem je svaka dlaka na bradi bila
pametnija nego Citav tvoj mozag. Misli§ 1i da ne zna-
mo, da ide§ pod prozore prislukivati i da nosi$ svaku
masu rije¢ n ‘varos. Juda ISkarijot! Djeca mam:pak
nita ne znait, jer im trubi§ samo talijanski.

Kotija$ je u tim mislima i od gadjenja ljutito pliu-
nuo na cestu: Fuj! X%

' wolastiloptRies _:'
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U varodi su u hotelu »Pri Petelinue lumpali do
jutra. Jedna ie boca leZala razbita na podu. Stolnjak
je visio do poda i pol stola je bilo razgrnjeno. Za
vratima je sjedila konobarica i slusala. rijeci, koje jo)
je govorio na uho mladié, koji joj je sjedio gotovo u
narudju. Pospana &ula je samo polovicu njegovih rl-
jedi, tu i tamo lagano je gurala nijegovu ruku, koja le
postajala drzovita. Crveno obrubljene o¢i sklapale su
joj se.

Na jednom kraju stola sjedila su dvojica. Izgle-
dalo je da se jedan na drugog liuti. Prvi je imao glavu
na rukama i tek od vremena na vrijeme ju je dizao
da izbaci par rijeCi preko jezika.

_ 7nag li §ta je on? Pobjegao je od kule, gdie
je zaveo jednu djevoiku!

— Pst! mirio ga je drugi i neprestano je polagao
rukn na njegovo rame. Pri tom je pogledavao u su-
protni kut, gdje je sjedio Coviek s brazgotinom na
Celu i sipao oganj iz zienica.

— Mascalzone! siknuo je tu i tamo.

~— Pstl :
— Mascalzone! — htio se je prvi dignuti od sto-
la, — Tko je veéi od tebe, $to nosi§ brazgotinu na

licu?

— U ratu sam bio i tamo sam je dobio.

— Dijevoika te ie obilieZila, kad si je zaveo.

— DrZite me, jer ¢u inade planuti na nj! Mascal-
zone!

— Pst!, mahao je rukom onaj koii je mirio. Ne-
pristoji se! Ako doznadu... )

Za srednjim stolom tiiesno jedan uz drugog sie-
dila su dvojica i dokazivali jedan drugome svoje na-
zore. Prvi je bio plavokos, ernu kapicu je imao za-
batenu daleko natrag, oko niegovih ustiju kruZio Je
dobroduSan posmijeh, koji je izvirao iz vina i like-ra.
Drugi je bio crnokos, zagorielog lica, njegove o&i nisu
znale da gledain lijepo, bile su isprepletene crvenim
Zilicama, na obrazu su mu Se neprestano micale ml-
Sice. Niegove su kretnie bile Zive, kao da mu Bog nile
dao jezika i da prstima sve govori.

__Ti si dobar &ovick, to ti kaZem! uvieravao Je

plavokos. Ti si predobary y. Kakayv si pak ti faSist!

spomunil svojih bratov onstran meje kamor
zro tudi o¢i novega Vilharjevega kipa. Pri
odkritiu !e bila zastopana tudi nasa emi-
gracija, Delegacije drudtva sTabore in
»Zorac ter druStva »Sofac« so poloZile na
spomenik vence. Na spomenik ie bil polo-
zen tudi venec, o katerem se ni vedelo
kdo ga je prinesel. Venec je bil trnjev in
ovit s érnim trakom. Na njem je bil zna-
¢ilen napis »Bratie — bratul«

NA ZNANJE!

»Prijateljima«, koji Sire tendenclozne
glasine o nafemu listu poruéujemo, ne-
ka se okane toga posla. Svima intere-
sentima, naro€ito onima, koje su te gla-
sine zbunile, javljamo, da list »Istracne
¢e prestati izlaziti 1 da se u konzoreciju
»Istrac na to ni iz daleka ne pomislja.

— Dobar ili 08! Izraz na licu protivnika nije se
mijenjao. — Znam samo da sve Sto radimo nije pravo.

— Da li si bio voijnik?

— Dvije medalje imam.

— ZaSto si ratovao? Za$to si bio ranjen? MoZda
zdato, da danas pusta$, da ti ljudi vrijedjaju Italiju?

— Ko je vriiedja? Pa nitko je ne vrijedja!

— Ne? Ti si slijep! Od vina i od svoje dcbrote
st slijep! A zaSto ovi ne ¢e da govore talijanski?

Plavokosi se je poCeo smijati, Ali naglo je utih-
nuo. I da utemelji svoj smijeh rede:

— Pa i ne znaju...

— Ne znaju? Neka se naufe. Sad su u Italiji. Ali
i oni, koji znaju, ne ée da govore. Ismijavaju se. Sve
§to udine, ufine zato, jer su prisilieni. Kad se ne b!
bojali, ne bi sutra niti jedna zastava visjela s prozora.

— To je istina, potvrdi plavokosi. Za trenutak
mu je nestao posmijeh s lica i refe: Reci mi po dusi,
kad bi ti mene tukao da 1i bih ja tebe volio?

— Kakvo je to pitanie!

— Fto, zato nije pravo.., ja sam discipliniran, all
znam da niie pravo. Na liiepi nadin bi morali s njima
postupati. %

— U rukavicama zar ne? Da nam se popnu na
vrat.

— Ja sam discipliniran, ali paliti ne bih iSao. a
niti kniize i pokuéstvo bacati na cestu...

Crnokosi je za trenutak utihnuo. Plavokosi je tu-
madio taj muk kao svoju pobjedu, Raskoracio se ie,
zabacio ie jo¥ viSe glavu unatragz i govorio:

— Ja bi ih pustio. Pustio bi im drustva. One niji-
hove veselice s predstavama. Pa i Skole bi im pustio. ]
kniige i Easopise. Prijazno lice bi pravio, a oni bi bill
dobri, Od same prijaznosti i da se ne zamjere polell
bi govoriti talijanski. Jednostavno, sami od sebe. Sa-
mo vieruj. To su vraZji liudi, ja ih poznam. Ni3ta vise
fie mrze od batine. PruZi im ruku, pa su tvoji!

Crnokosi je oborio glavy, ili‘je bio umoran ili mn
se viSe nije dalo opirati se i odgovarati. Bubnjao je
prstima po stolu i pogledao je kroz prozor.

(Nastavit &e se)
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SMRT JEDNOG NASEG ZEMLJAKA U
| AMERICL

Hobokemn Ne‘w Jersey, marta
1922 1 opet nestade u i0j dalekel, stranoj
zemli jedan naSe zemlje sin. Coviek mlad,
zdrav u naponu Zivota, a osobitth vrlna.

Gvaj put more, crni, veliki rezdan 2t.
‘antickng oceana proguta naSeg dobroz
zemliaka, Istranina, Ivan KrSanza iz Le-
vrana, obitavajuéeg u Philadelphiii ve¢ du-
gi niz godina, zavivdi u velo najcrnije tuge
mladu suprugu i dvoie nevine djecice. Die-
voitica od nekih 8 — decki¢ od 6 godina.

Pokoini KrSanac, dusa od covieka,
bio ie doSao u ovu zemliu pred nekih 16
do 17 godina jo¥ kao sasvim mlad decko.
Buduéi se veé 1z rana djetinjstva isticao
bistrim umom to je odmah iza godniu da-
na, po dolasku u Sjedinienim .DrZavama,
dobio mijesto na jednom amerikanskom te-
retnom brodi¢u Companije »Shaws. Na po-
c¢etku kao mornar, dok je najzad sa svo-
jom marljivaséu i spretnos¢u postao siro-
jovodja i to vrlo vjeSt, hvaljen od svih
svojih starje3ina.

Godine 1924, uze nekoliko mijeseci do-
pusta, da posieti nakon toliko godina svoij
rodni kraj, milo svoie crno ognjiste, te
vidi svoju staricu majku, koja je neopisi-
vom c<eznjom odlekivala ¢as, da ga privine
na svoje grudi, te sve mile i drage svoje.
I tu, na Zalu, naseg ljublienog plavog Ja-
drana, upozna i zaliubi se u svolu sumjes-
¢ankun, milovidnu gospodjicu Josipu Kria-
nac, s kojom odmah sklopi vjencanje i
krene put svoje nove domovine u Philadel-
phiii, gdje podigne svoi dom. Nakon niti
godinu dana njihove nepomuéene, bratne
srece, rodi im se mala kéerlica Dorothy,
a malo vise od godniu dana iza toga sin Le-
ster. Njihova ali obiteliska sreca nije bila
sudjena, da potraje dugo. ' :

U utorak 2. februara tek. godine uputio
se sLarny Shawe« brod iste Companije,
na kojem je zadnje vrijeme bio ukrcan, iz
Philadelphije put New-Yorka. (Tih se dana
upravo navrSavala 16. godina Sto je radio
za tu kompaniju). Bio je to, naZalost, po-
sliednii put, Sto je vidio i zagrlio svoiu
ljublienu Zenu i djecu, jer je veé u Cetvr-
tak istog tiedna, radi straSne oluje, koja
je upravo na uZasan nadin biesnila, a za-
hvatila ih na Sirokom moru i to u mrkoj
noéi — potonuo brod ujedno sa svom po-
sadom broda. Iza dva dana t. j. 6. februara
opaziSe iz aeroplana na otvorehom moru,
dva mrtva tielesa, u kojima prepozna3e tije-
lo naSeg nepreZalienog prijatelja Mr. Kr-
Sanca. I tako eto. dok su petorica niih (se-
dam ih je ukupno bilo na brodu) na¥li smrt
na dnu mora i postali Zrtve proZdrliivih
riba i morskih nemani, oni su dva (na$ pri-
jateli i jedan Amerikanac) sa pojasom Spa-
savania, na kojima su bili pronadjeni, ostali
plivajuéi na povrSini mora — smrznuti od
zime. Odmah su bili, razulliivo je, odve-
deni svoiim kuéama, gdje im prirediSe sja-
jan sprovod.

Pogreb Krafanca, na kojem su bili svi
nasi sumjeSéani i, skoro cijela iseljena
Istra ne samo iz Philadelphije i okolice,
veé i iz udaljenijih mjesta — obavlien ie
u Philadelphiji u etvrtak dne 11. veljace.

Zalobna je povorka krenula iz kuée Za-
losti oko deset sati u jutro. put crkve, gdie
se imala da sluZi sluZba Zalobnica za po-
koj njegove dufe — dok je na groblje sti-
gla oko podne. :

Lijes je nosilo %est pomoraca, njegovi
naiblizi prijatelii, dok je odmah iza lijesa
stupali nekih &etiri stotine &lanova — sve
sami Istrani — »Philadelphijskog Primor-
skog Dob. drustvae, kojem je pokoinik bio
€lanom. Iza nijih gospoda Shaw, dva nje-
gova gospodara, koii su ga volieli, pa pri-
jatelji, znanci itd.

Dirliivog li prizora! U crkvi i u opée
cijelim je putem vladala grobna tiSina, sa-
mo se svako toliko &uo bolni jecal ucvilje-
ne wdovice.

Nije bilo oka, koie nije zasuzilo — nije
bilo srca, koje nije proplakalo nad tim kru-
tim udesom, koii je tako nesmilieno razorio
porodi€nu sreéu dviju toli dobrih duSa.

1 tako eto, dok nam se joS svijeZi grob
nafeg nezaboravnog prijatelia, Mr. Spazza-
fuma prostire pred ofima — zakopavamo
drugog, dobrog prijatelia i rodoliuba —
tik do njega ...

Na§ je blagopokoinik bio takodier dobar
Citalac 1 pretplatnik naSeg omiljelog lista
sIstraz, kojeg ie mnogo wvolio.

Ucvilienoj udovici i Zalosnoi materi on-
kraj oceana— u rodnom, zaroblienom mie-
stancu — neka je od sviju nas najiskrenije
saudedée, a pok. Kr3ancu neka bude lahka
ova gruda americke zemlje i rajsko ve-
selje!

U ime amsrickih Lovranaca i u opce
Istrana. Mary Vidosié.

TALIJANSKI SPORTASI BILI SU U
BECU »SRDACNOx PRIMLJENL

Dne 20. marta odrZana je u Bedu
jedna velika nogometna utakmica iz-
medju Austrije 1 Italije. Tako velike
utakmice nije veé dugo bilo. Prisustvo-
valo je na hiljade i hiljade publike,
Kako u jednom Sportskom izvjestaju
¢itamo, na toj je utakmicl doSlo do
velikih izgreda. U tom jzvjeStaju je re-
¢eno:

Do izgreda, panike i skandala doSlo
je prije, za vrijeme, a i poslije matcha,

Prije svega mora se osuditl provo- |§

kacija vodje talijanskih futbalera. Po-
znato je, da je veé prije tri godine do-
§lo do diplomatskog sukoba

zastave 1 oStrog protesta sa strane pu-
blike zbog sviranja »Giovinezze« i fa-
gistickog pozdfava. Talijani znadu, ka-
ko ih jedan_dio austrijskog naroda
mrzi- zbog Tirola. Jufer su prl

- e e
Vlasnik i izdavaé: Konzorcij »Istrac, Masarykova ul. 28.1I. — Urednik: Ive Mihovilovis, Hercegovadka 35. — Za uredniStvo odgovara:

izmedju
Ausfrije i Italije zbog povrede njihove |@#

ulazn "}

opet digli svoje ruke da pozdrave ma-
su, koja je ali taj pozdrav prihvatila
ogromnim protestom. »Pfuj¢, »Abzugei
zvizdanjem zaorilo je ogromnom are-
nom. To Talijanima jo§s nije bilo do-
sta, pa su na svréetku igre ponovili
svoju provokaciju.

Dok je prvog puta protestiralo sa-
mo 30.000 gledalaca, sad se je digao
cijeli stadion protiv faSizma, a ne ka-
ko talijanski poslanik u Becu misli —
protiv talijanske nogometne moméadi.

Zvizdanju i protestima nije bilo
kraja i tek kad je zadnji plavi dres
nestao s igraliSta poSla je ogoréena

publika izlazima.
U POCAST USPOMENE IVANA

MANDICA.
U potast uspomene islarskog borca
Ivana Mandiéa darovaSe Jugoslavenskoj

Matici n Splitu:

Katalinié Jeretov Rikard Din. 50.—;
Stanger dr. Ulikse Din. 50.—; Leki¢ dr.
Marko Din. 80.—; M. ph. Karabaji¢ Petar
Din. 80.—; Krsulj Bartul Din. 30.—; Man-
di¢ Rudoli Din. 30.—; Mogorovié dr. Ivo
Din. 80.—; 8trk dr. Ivo,Din. 30.—; Bestan
dr. Rajke Din. 30.—; Vrdoljak Stipe Din.
50.—; Bonefa¢ié Jerko Din. 20.—; Brajsa
dr. Stojan Din. 20.—; Jedrejfi¢ Sebastijan
Din. 20.—: Rodi¢ Stanko Din. 20.—; Soko-
li¢ Mate Din. 20.—; Drndié Edo Din. 10.—;
Tarabokija Dinko Din. 10.—; Trepov Pero
Din. 10.—.

JAVNA ZAHVALA,

Za mnogobrojne Gestitke, podarjeno cvet-
je, in spominske knjige, za veo pozornosi
in priznanje ob priliki najine 60-letnice, se
pray iskreno tem potom javno zahvaljujemo.

‘ Posebna zahvala pa naj velja prirediive-
nemu odboru, vsem gg. umetnikom, pevske-
mu zboru, ostalim sodelaveem in sodelav-
kam, dnevnemu @&asopisju za izkazano po-
zornost ter Etevilnim posetnikom pri do-
brodelnemu koncertn in vsem onim pleme-
pitim darovalcem za uboZni sklad v prid
revnim in potrebnim emigrantom.

Be nekrat hvala in Bog pladal
Masa Gromova, m. p. Ivo Sancin Fojacev

m. p.

JAVNA ZAHVALA,

Podpisani prireditveni odbor se tem po-
tom prav iskreno zahvaljuje vsem, ki so na
katerikoli nadin s svojim sodelovanjem pri-
pomogli, da je proslava 60-letnic ge Mase
Gromove in g. nafelnika Ivo Sancina tako
odliéno uspela.

Posebej gre vsa hvala naSim odliénim
umetnikom: gg. Mezetovi, Polievi, Mirci,
Sancinovi, Kralju, Neffatu, ravn. Poliéu,
PrimoZi¢u, Rijaveu, Sancinu EKarlu in Dr.
Svari, ki so prireditvi vlisnili pefat prvo-
razrednega umetniSkega dogodka. Da ne
pozabimo na na& mladi pevski zbor Del.
podp. in prosv. drustva Tabor, ki je pod
vodstvom gosp. Venturinija nastopil v pro-
gramu in izven programa.

Mnoge ljubljanske tvrtke so tudi u toj
priliki pokazale vse asvoje razumevanje za
slvar in po nacelu, naj levica ne ve, kaj
dela desnica, z bogatimi prispevki poklo-
nile svoj nbol. Casten je bil odziv daroval-
cev za sklad >Mase G‘romovu in Ivo San-
cina¢, prav take so tudi naZe odliéne na-

rodne dame, kakor v mnogih drugih prili-|.

kah, oskrbele bufet. Veem, ki so z materi-
jelnimi prispevki podprli prireditev, bodi v
imenu tistih, ki uZivajo sadove, izrefena
topla hvala.

Sama organizacija prireditve je zahte-

vala krepkoga vsestranskega dela, h katere-| N

mu so se pritegnili Stevilni revni dijaki in
brezposelni. Tako se je prvi obrok podpore
podelil v obliki nagrade za storjeno delo.
Vsa akeija je vrgﬁs priliéno: 20.000 Din.
(nadaljni prispevki prihajajo) in se je ta
vsota razdelila tako, da so prejeli po nekaj:
prvo emigrantsko zavetis¢e v Ljubljani, od-
bor za podporo beguncev (za nakazila
hrane in Zivil) in Klub Primork (za ista
nakazila).

Naposled prav prisréna hvala veem ne-
utrudljivim sodelavkam in sodelaveem v
paviljonih, ki so stali prireditvenemu odboru
ob strani. Redakcijam »Juira¢, »Slov. Na-
rodac in »Istreec {Zagreb) za uéinkovito
podporo vse priznanje.

Za prireditveni odbor:

Olga Pucova m. p. predsednica, Milos Rybar
m. p. podpredsednik.

REZERVIRANO

za veletrgovinu papirom i ljepenkom

LAVOSLAV STEINER,
ZAGREB

JugoSlovenski emigranti In treziost

Ni dolgo temu, ko se je vriil v Ljublia-
ni »iugoslovanski kongres treznostiz, ki ga
ie vodil eden najidealnejsih borcev tega po-
kreta duh, svetnik. Janez Kalan. Zastopani
so bili skoraj vsi stanovi in vse korpora-
cije, ki imajo smisel za to. Radio Ljublia-
na je prenaSal v svet potek tega kongresa.

V dobi materijalisticnega mamonizma so
teke zamisli, iznikle iz nesebiénega idealiz-
ma in ljubezni do rodu, nekaj tako lepega,
da opogumiio Se takega pesimista, ki ie Ze
obupal nad pijanéevanjem naSih ljudi.
I'efko je delo vseh pijoniriev na fronti, v
boju zoper pijancevanie in nezmernost. To-
da zavest vseh teh borcev ie, da delaio
dobro in koristiio jugoslovenskem plemenu
bolj }tot vsi oni, ki nastojajo pri paradah
razlicnih narodnih sveanosti z lepim go-
vori in frazami na jeziku, a sve to po-
tapliajo v kupi Sampanica, ki ga totijo
razli€ni paviljoni v korist katerekoli orga-
nizacije, v korist rodu!

_ Emigranti s Primoria, ki smo doprinesli
Zze marsikatero Zrtev na oltar naSega rodu
u boju za svobodo, moramo sprejcti 3e o
»Zrteve na vidno in Castno mesto naSega
prapora: »bodimo treznil« Naloga, ki smo
si jo stavili, zahteva trezne in razsodne
ljudi. Da nas ne bo ¢as prehitel, bodimo
budni! Vse to bomo zmogli le, ako smo
trezni,

NaSa mladina, mlada generacija, ie up
naSe nove bododnosti, Niena dusa in
niene Cednosti morajo biti kristalno &iste,
kakor sleherna kaplia valov naSe Sofe in
buénega Jadrana!

Bodimo vredni na%ih naj ii po-
nah tujih okov! Sk

Marsikateri, ki je dosegel na%o lepo svo-
bodno zemljo je vzel s seboj med drugim,
nepotrebno tujo kletvino, ki kaZe naSe po-
niZzanje in sramoto.

_Cc Ze ne popolna treznost med nani,
naj zavlada vsaj zmernost, ki ho Ze tudi
korak k naSemu pobolifaniu.

Sedel sem v Ljubljani v krémi, kamor
me je zvabilo glasno govorienje primor-
skil_1 rojakov. MoZje, Zene in otroci so se-
c[_eh krog ‘iz polnih »zapeljivega dalma-
t:pca«..I{mak iz Brd sam svoj &as gostil-
nicar je zabaval veselo druzbo z dovtipi
in nemoralnim, pikantim pripovedkami in %
Cujte, »v slatko zveneSeme, tuiem jeziku.

Dal Bog, da je bil ta sluZaj med naSimi
emigranti edin, V Cudno Iu€ nas meceio
taki prizori.

Vem, da_viSe naSe organizaciie svoio
dolZnost, kliub temu treba da posvetijo
vpraganju_ treznosti najve€jo paZnjo in
skrb. Naj se ofisti strupa, kletvin tujega
1zvora tudi naSe mehko, primorsko srce!

_ Ako Zivimo ideii primorskoga vprasa-
nia, ako vcepliamo naSi mladini zavest
sinov in héera zemlje, ki je rodila Gregor-
Cifa in naSe velikane, ie naSa sveta dolz-
nost, da Zivimo Zivlienje Cistih, nesebinih
i idealnih borcev, ki se bore za &ast in
ime slovensko v zazuZnjeni domovini.
Na¥ temperament je vesel in Zivahen,

a ne iSCimo vesella v opoinosti razlidnih
strupov.

TeZki so &asi in resni. Mnogo je med
nami hrat_ov, ki nimajo niti najpotrebnega.
agi so in bosi. Na%a sveta dolZnost ie,
da tem Iljudem pomagamo. Naj bodo rale

liubljanske to¢ilnice ol nedeliah prazne.
Emigranti pa nai obrneio denar namenien
zlati karpljici raie v korist nadim naj-
bedneSim.

PribeZali smo v svobodo i neobskrblje-
ni in obskrblieni. Slednii pomagaimo njim,
ki ni¢ nimaje, a so nasi ter poslusaimo nase-
ga Gregordica, ki pravi da gorie mu, ki v
nesrei biva sam! A srefen ni, kdor sreo
vZiva sam!

In & sem zapisal bridko reé, vi mi
bratje oprostite, zapisal sem jo iz ljubezni.

M. B.

PRETPLATNICIMA, KOJI NISU U¢I-
NILI SYOJU DUZNOST.

Odluéili smo, da od 1. maja dalje
obustavimo list svim onim pretplatnici-
ma, koji do toga dana nebi platili bar
jedan dio pretplate za 1932 godinu.
Opominjemo jo§ jedamput i pozivamo
sve one, koji primaju list, a ne placaju
ga, da nam doznaée bar jedan dio pret-
plate, ako Zele list i dalje primati. Ve-
liki su troskovi stampanja, a list zivi
samo od pretplate. Svako neka uéini
svoju duznost, ako misli da je list
»Istrac potreban. Oni, Koji mogu, neka
na$s list Sire, neka mu nadju novih, do-
brih pretplatnika.

Mali _oglaﬂlf ISTRA*

USTAV fL1IC

SV Rl mjems e oa

ZacaReB TEL @a7-ma
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TIK Z2ELJEZNICKE STANICE SUTLA — kod
Savskog Marofa, prodaje se kuéa prizemna sa no-
vom jednokatnicom — uvedena trgovina — go-
stiona — trafika — 4 sobe za gostionu — 2 sobe
g3 stanovanje — potrebne gospodarske zgrade —
= oko 140 cet. hv. zemlji¥ta — prodajem za ces
Ig‘ggo—— Din.— »ARGUSe, agenoeija, Petrinjska 2

JEDNOKATNICU SA LOKALOM tik Jeladié tr-

ga sa uvedenom trgovinom, tocenjem ; trafikom,
vife stanova i posiovnih prostorijfa — prodajem
sve kako stoji i leii zajedno sa robom | namije-
!tajem, za ceca  1,050.000.— 'Din. — sArguse, Pe-

trinjska 2 (531—84).

KUOU JEDNOKATNICU sa ul. lokalom, 1 s
naova po 2 sobe, 7 stanova po 1 sobu sa muspro-
storijama, te 1 stan od 1 sohe sa Stednjukom —
elektrika, vodovod i kanalizueija — oko 220 vet.
bv. vrta | dvoriSta — sve je ogradjeno — ul, fron-
ta oko 22 met. — god, tisti dohodak 100.090.-—
Din. —° Prodajem za cca 650.000.—, potrebno u
gotovom ili uloZnicom Din, 400.000.— ostalo dog
za preuzetl — »Arguss, Petrinjska 2 (1383).

POSJED TIK ZAGREBA 12 kat. jut. =a gospod-
skom vilom, od 8 soba sa svim najmoderntjim
komforom — centralnim loienjem — posjed su-
stoji iz v[nogrgxda c¢ea 4% kat. jut., nefta ora-
nice, vrt, voénjak i Zljivik. — Uz posjed nalaze
se poirebne nuzgrade, &tale itd. — kas { podrum
betonirani — prodajem za cea 480.0.— Dinaga.
sArgus« agenciia Petrinjska ul 2 (1301}

JEDNOKATNICU NA POCETKU SV. DUHA -
novugradn;a — sa vike stanova po 1 i 2 sobe sa
nuspmsmrunmn_ — prodajem za cea 300.000,— Din
Istu bih i zamijenio za manju kuéu u okolie; Sa-
moborskog kolodvora sArguse agencija Petrinjska
ul. 2 (803).

opcine slob. i khralj.

GRADSKA STEDIONICA |

Obavija najkalantnije sve burzoone kao iosmfelbanﬁam‘e
poslove — Izmnajmijuje sigurnosne pretince (Safe-Depot)

Za sve obveze, a napose za uloshe jaméi opéinasl.i kr. glav. grada Zagreba

glay. grada Zagreba

FRANJO SOLLAR

trgovina zeljeznom robom
ZAGREB, Ilica 16

V. PANDIC
Gradjeyna i umjetna bravarija

i proizvod Stedniaka
Zacreb, Kagiéeva 12, — Tel. 35-26
Sigurnosnih brava uviiek na :
skladitu, . |

-
Ig. Breznikar
Trzovina kave 1 Zaja’ t
Vlastita elektroprZiona j

elektromlin za ‘.m'q\;enje
Zagreb, (lica I 63
Telefon 7657

——

—

Dr. Fran Brnéieg,

advokat, Samostanska 6. — Tisak Jugoslovenska §tampa d. d, Zagreb, Masarykova 28a. — Za tiskaru odgovara: Rudolf Polanovié, Zagreb, Llica broj 131,



